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1. UVOD

U ovome radu baviéu se katalogom muzejske izlozbe, odnosno usporedisienog i
virtualnog kataloga muzejske izlozbe, a na primplikoga kulturoloSkog projekta i izlozbe
Slavonija, Baranja i Srijem — vrela europske cgalcije koji je prezentiran 2009. godine u

Galeriji Klovic¢evi dvori.

Kako bih sam muzejski katalog dovela u kontekst emkih publikacija, te njihovih
komunikacijskih, kao i marketinskih z&egki, na samome @etku ¢u iznijeti osnovne
odrednice muzejske izdaske djelatnosti ofenito. U istome kontekstu, obraditi i samu
komunikacijsku djelatnost muzejskih publikacija dnmsa muzeja @gnito prema svojim
korisnicima, odnosno publici, te ukazati na fluidganice komunikacijskih i marketinskih
odrednica muzejskih publikacija, pa tako i samogglloga. Kako bih dala ponesto precizniji

uvid u muzejske publikacije, izloziu i kratak pregled vrsta muzejskih publikacija.

S obzirom na muzejski katalog kao glavnu tematikoga rada, detaljnijéu pokusati
obraditi njegova formalna i sadrzajna obiljezjaster organiziranje kataloskih jedinica i
tematskih cjelina i sl. Govoéeo navedenome, paznja prvenstveno biti usmjerena na formu

tiskanog kataloga kao tradicionalne muzejske pabljk.

Potom, dovod@& u poveznicu tiskani katalog s njegovom virtualnoraicom, pozabavit
¢u se samom informatizacijom i digitalizacijom mwsteh publikacija, tj. kataloga, te sve
ucestalijom primjenom multimedije u muzejima. U townkekstu, rij&i ¢e biti i o virtualnim
muzejima, Modulu muzejskog informacijskog sustavaM n&inima koriStenja multimedije
u sklopu kataloskih publikacija te pojedinim prediima koje muzeji od iste imaju. Te
prednosti odnose se na Siri spektar ntogsti pri oblikovanju i distribuciji muzejskih
publikacija — olakSana komunikacija s korisnikomteraktivnost i dinantnost virtualnih

kataloga nasuprot linearnosti tiskanih, viSestmi&iini pretrazivanjaonline baza podataka



usklaienih s afinitetima korisnika, koji sami i individna biraju Zeljeni né&n pretrazivanja i

kretanja virtualnim katalogom i sl.

Nakon navdenja obiljezja tiskanoga i virtualnog kataloga e Slavonija, Baranja i
Srijem pokuSattu kvalitativnho usporediti pojedine bitne aspekt@jalkataloga. Pri tomée
se, @ito, nametnuti zakljtak o viSestrukim prednostima virtualnog interaktignkataloga

izloZzbe, kako na ovom primjeru, tako id@mito.
2. MUZEJSKA IZDAVA CKA DJELATNOST

Kada govorimo o muzejskom katalogu, prvenstventrgjaa pojmiti kao neizostavan dio
muzejskog izdavastva — jedne od osnovnih muzejshkéhatnosti. ,Kao djelatnost koja
publicira i objavljuje podatke i nove spoznaje oz®mjgkoj grdi i muzejskoj dokumentaciji,
definirana je i hrvatskim Zakonom o muzejima iz 89godine.* Muzejske su publikacije
imale zna&ajnu ulogu u razvitku muzeologke misli — kako thess Ivo Maroevé? - ,jer su
pratile slijed muzeoloskih napora da se muzeola$ksao obznani i maksimalno Siroko

distribuira“.
Takader, u publikacijiStandardi i normativi za muzejsku djelatn@s®89.) stoji sljedéee:

,Cilj izdavacke djelatnosti muzeja i galerija jest distribugjaucno znanstvenih informacija,
informacija Sire javnosti o djelatnosti i radu mjazepopularizacija muzejske grai kulturne

bastine.®

2.1Komunikacijska djelatnost muzejskitublikacija’

Osim pruzanja informacija o muzejskom djelovanjijedeta svrha i uloga muzejskih
publikacija, pa stoga i muzejskog kataloga, jeshunikacija s publikom. Komunikacija je,
istice Maroevé®, ,proces prenosenja poruka koji se odvija u korkacijskom vremenu, pri

! Radovanlija Mileusrdi, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?, 2013., str.9.

*Maroevi, 1.Muzejska publikacija kao oblik muzejske komuniksdtinformatica Museologica. 32, 3-4 2001.,
str.10.

3Standardi i normativi za muzejsku djelatnd€89., str.74.

* Terminpublikacijaoznaava tiskano djelo ili knjigu, sve ono $to se ohjigie kao tiskani tekst sa svojom
tematikom, a dolazi od glagola publicirati ili olijt, objelodaniti (Klat, 1974:1083).

® Maroevi, I.Muzejska publikacija kao oblik muzejske komunikdtiinformatica Museologica. 32, 3-4
2001.,str.10.



¢emu je u koneénici covjek uvijek njihov primatelj. To je vrijeme gotowwvijek vezano uz

kronoloski gledano sadasnje vrijeme.*”

Nadalje, ono Sto nas ovdje zanima jest muzejskaukdtacija, kojom muzej kao
posiljatelj informacija uspostavlja vezu sa svijatau kojem djeluje i1 Zzivi. Muzejska
komunikacija je na@e&e jednosmjerna, jer ,muzejska institucija, kojaisglstrazuje kuva
muzejske predmete svrstane u zbirke kao dokumguotiskiog interesa i djelovanja u
proslosti, ima temeljnu zada omoguiti ljudima da iz toga kumuliranog bogatstva (...)
preuzmu dio znanja, iskustva, emocija ili porukastaBh u kontekstu koji su kao

nematerijalni dio materijaine kulture s njinsarsto povezani®

No, s obzirom na vremenske ogrgmosti izlaganja u muzejskim prostorima, potrebe
oc¢uvanja muzealija, speatfiosti poruka koje komunicira izlozba, muzeji kogigtublikacije
kao subjekte eliminacije navedenih ogeamija. ,Muzejska publikacija pratilac je temeljnog
muzejskog rada. Njezine su bitne &mie pokretljivost, St@e rei neovisnost 0 muzejskom
prostoru i statinom mehanizmu muzejske prezentacije, i néogst izbora medija kojinde
se posluZiti.“Prema tome, muzejska publikacija omégje razltito vrijeme i mijesto

komuniciranja s korisnikom.

No, s druge strane, bitno je istaknuti da se ngezistvarenje dogia meiu muzejskim
strienjacima koji definiraju vrstu, oblik i sadrzaj myzlee publikacije, te prema tome i
odreiuju stroga pravila strukture i sadrzaja tekstovdabara i interpretacije ilustracija,

povezivanja rijéi, slike i tona i sF

Maroevi istice kako je komunikacija publikacija komplementarnauzejskoj
prezentativnoj komunikaciji, ali je ne moze zamijen,Ona pokuSava registrirati i javno
obznaniti domete muzejskog rada, bez obzira nanagnao vrijeme trajanja pojedinih oblika
muzejskih izlozaba i biti svjedanstvo rezultata do kojih je doSlo svako pojedinmavrijeme
koje se bavilo muzejskim predmetnim svijetom kapeldm kulturne bastine i jednim od
temeljnih izvora kulturnog identiteta pojedinih 8twenih grupa, slojeva i struktura. U tome je
prava dimenzija njezinih vrijednosti. Ako je takvoshvatimo i prihvatimo i ako joj ne

postavljamo zahtjeve niti ne pridodajemo &ga koja ona ne moze prihvatiti, tada

®Maroevi, I. Muzejska publikacija kao oblik muzejske komunikdtiinformatica Museologica. 32, 3-4 2001.,
str.10.

" Ibid. str.11.

8 Ibid.



muzejska publikacija kao oblik muzejske komunikadijti neizostavna sastavnica te vazne i

za mnoge gotovo jedino poznate i spoznate muzéjskeije.

2.1.1 Muzej i publika

Govorei o muzejskoj komunikaciji, podrazumijeva se datpsdvije strane koje u njoj
sudjeluju; cesto je, kao Sto je u prethodnom tekstu navedesanaj strana (publika) u
muzejskoj komunikaciji 'pasivna’. Muzejska publika, tom sl¢aju prima informacije,
ostvaruje vlastito iskustvo, stfe nove spoznaje o odienom podrtju bastine.

Upravo u brizi za ljude, odnosno za svoju publikazj snaga i jakost muzeja. Tomislav
Sold? tako istite da je jedno od osnovnih poslanja muzejénijti da ljudi budu mudriji tako
Sto ¢e prosSiriti svoje prostorne i vremenske perspektigot Wwiniti boljim tako Stoce
stvarati novi senzibilitet za sveukupnu okolinungerati odgovornost ljudi tako Stge ih

dovoditi u univerzalni lanac neizbjeznih dmvisnosti.”

2.2 Muzejske publikacije kao dio muzejskog markgsin

Neil Kotler o marketingu govori kao o drusStvenonogesu razmjene proizvoda s ciljem
zadovoljavanja Zelja i potreba. Marketing je, dstion nadalje, ,najprije set koncepata,
sredstava i metoda“, te ,drustveni i upradkaproces kojim pojedinci i grupe pridobivaju

ono $to Zele kroz stvaranje,danje, i razmjenu vrijednih proizvoda s druginta.”

9 .
Ibid. str.12.
19 Sola, TEseji 0 muzejima i njihovoj teoriji: prema kiberivé®om muzejuZagreb: Hrvatski nacionalni komitet
ICOM. 2003, str.74.
1 Sola, TMarketing i muzejsko izdavasti/dnformatica Museologica. 33, 1-2, 2002., str,&it. Kotler 1998.
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Prema Peteru Lewisu marketing je ,dio procesa upuaa koji potviduje poslanje
muzeja ili galerije, a potom je i odgovoran za a$ku identifikaciju, anticipaciju i
zadovoljavanje potreba njihovih korisnik&.“

Jasno je da kada govorimo o muzejskom marketingprazogovorimo i 0 muzejskim
publikacijama kao jednim od glavnih sredstava mekeekomunikacije, ali i promidzbe. Prije
nego se nastavi govoriti 0 muzejskom marketingu tekwome, bitno je uputiti né&esto vrlo
tanke granice funkcija muzejskih publikacija. Najmkeao glavne funkcije muzejskih
publikacija istéu se, kako je wei navedeno u tekstu, muzejska komunikacija s gobii
(gdje bismo mogli ukljsiti obrazovanije, pruzanje informacija i sl.), tepndzba djelovanja i
poslanja muzeja, odnosno predstavljanje muzejskéddmpeta kao i privigenje interesa
posjetitelja. Ako je marketing muzeja uspjeSanadoblo komunikacije i razmjene izide
muzeja i korisnika. Soldse ovdje pita $to se &wo razmjenjuje? Korisnik, odgovara Sola,
daje svoju paznju, otvara magost promjene stavova i ponaSanja, dopusta Gmug da u
cilju vlastitog dobra oplemeni sebe i svoju okoliirema tome, ,korisnik je sredstvo i cilj

ostvarenja poslanja. Takav zadovoljni korisnik zarat daje i novac, izravno i neizravno.”

Sola, nadalje, dijeli izdavastvo na dvije kategorij,jedna je izdavastvo kao dio slozenog
muzejskog proizvoda, a druga je izdavastvo kojemcifj da proizvod muzeja obznani,
popularizira, dini atraktivnim ili poprati radi razumijevanja ilprihoda. Dakle, jedno je,
recimo, katalog stalnog postava bez kojega je teslisiavno pratiti izloZzbu, a drugo je
publikacija kojoj je cilj da, recimo na javhome e upozori na postojanje te izlozbe.
Granice méu tim grupama nisu uvijek ostre, jer nema katal&gpa nije ujedno reklama

muzeja niti ima promidZbenog materijala koji i saije dio muzejske supstanc¥'

2.3Vrste muzejskihpublikacija

U literaturi postoji viSe razitih klasifikacija muzejskih publikacija, a muzejdtatalog je

neizostavan dio svake muzejske klasifikacije. ,Wprau katalozi stalnih izlozaba (postava),

*21bid. cit. Lewis, 1992.
13 Sola, TMarketing i muzejsko izdavasti/dnformatica Museologica. 33, 1-2, 2002., str.61
“Ibid. str.63.



katalozi povremenih izloZzaba i ilustrirani védimuzeja i galerija one vrste muzejskih

publikacija koje Basset prepoznaje kao sp&uifiza muzejsko izdavastvd’“
Muzejske publikacije definiraju se s obzirom na:

* muzej kao izdauwa, odnosno nakladnika

» svrhu i zadée koje obnaSaju unutar muzejskog procesa

« sadrzaj koji je nuzno vezan uz muzejske fondoyelathosti*®

One obuhvéaju tiskovine (gdje spadaju i muzejski kataloziyd@vizualnu grdu, te
elektrontku publikaciju. Nadalje, autori A. Gob i N. Drougduisticu kako su publikacije
namijenjene raznolikoj publici, pa je teSko iZznabrazac koji bi odgovarao svima. Zato

postoji raznovrstan niz pisanih materija, a to su:
» strweni katalog muzejskih zbirki
* popularnaizdanja
* muzejski vodi ili op¢i katalog
» deplijani, broSure, letci...
» katalozi povremenih izlozbi
» DbroSure i didaktike publikacije
« CD-rom!’

Radovanlija Mileusrdi, govoré€i o vrstama muzejskih publikacija, & kako je
objavljivanje muzejskih sadrzaja radiuvanja, stjecanja ili po¥anja simboknog kapitala i
dalje prepoznatljivo obiljezje izdaviee djelatnosti hrvatskih muzeja i galerija, kojiogy
publikacije naje&e ne objavljuju radi prodajé.

!> Radovanlija Mileusrdi, SSto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzesjkih katalog&Sto je
muzejski katalog?, str.10., cit. Basset 1984.

16 Radovanlija Mileusrd, S.Pregled tipologija, formalnih i sadrzajnih obiljezmuzejskih publikacija: rezultati
istrazivanja hrvatskog muzejskog izdavadfiaformatica Museologica. 2001., 32, 3-4, str.14.

" Gob A., Drouguet, NMuzeologija: povijest, razvitak, izazovi danasnjigagreb: 1zdanja Antibarbarus,
2007., str. 128-129.

18 Radovanlija Mileusrd, SSto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @fija muzejskih katalog4.Sto je
muzejski katalog?, 2013., str.12.



3. STO JE MUZEJSKI KATALOG?

U ovoj studiji, u kojoj se muzejski katalog obitge, izmeiu ostaloga, kao muzejska
publikacija, odnosno dio muzejskog izdavaStva te jelan od bitnih oblika komunikacije
muzeja sa publikom, potrebno je detaljno definistd, zapravo, muzejski katalog jest,

njegove bitne sastavnice, tipologiju, formalnedrZajne elemente i sl.

Ako bismo zapeeli s opsirnijom definicijom muzejskih kataloga, ghdbismo re&i da su
oni svojim sadrzajem, izgledom i z&dan karakteristina vrsta za muzejsko izdavastvo.
Snjezana Radovanlija Mileugni jezgrovito pojasnjava kako su ,oni vjerni praiitel
muzejskih djelatnosti, ponajprije izlozbenih, kofirmuzeji primarno komuniciraju sa svojom
publikom. Ne samo da su dodatan izvor informaaiagzejskih izlozbenih poruka i sadrzaja,
dokumenti stréinoga i znanstvenog rada na muzejskojigrdastini te sredstvo promidzbe
muzejskih djelatnosti — oni su svojim trajanjem ab#jeZzenim znanjem kao materijalni
nositelji vaznih podataka i sami&postali muzejskim predmetima koji svjégoo kulturnom
kontinuitetu i razvoju.” Autorica, nadalje, zanimt eksplicira kako su katalozi sastavni dio
hrvatske pisane bastine, zbé&gga su ukljgeni u suvremene projekte digitalizacije @mu
¢e viSe rije€i biti kasnije) kako bi se gavali prvenstveno kao izvori znanja i nescrpne

inspiracije za nadolaze generacijé’

Pri konkretnijem definiranju muzejskog kataloga, 2zmose istaknuti da je katalog
,dvoznaan pojam koji se moze odnositi na strukturirani ipthigtu predmeta upotpunjenu
njihovim opisnim elementima/popratnim podacimaustracijama (kataloski popis), ali i na

publikaciju koja nuzno sadrzava takav kataloskiipsp

MRadovanlija Mileusr, S.Predgovot/ Sto je muzejski katalog?, 2013., str.7.

2 |bid.

ZIRadovanlija Mileusr, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @i muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?, 2013., str.13.



Kataloski popis

— sredeni  popis  kataloskih  jedinica
NI“ZE]SLI katah}g predmetima. sreden prema nekom kriterijo

Publikacija

-svaka muzejska publikacija koja sadriava

kataloski popis

Slika 1. Definicija pojma muzeiski katalog

.Muzejski su katalozi raztitih vrsta i oblika, uz izloZzbu kao temeljni oblikiuzejske
komunikacije, klj¢ni segment biljeZenja&uvanja i razmjene znanja stvaranoga u muzejskom
okruzju. Upravo izloZbe, posebice one povremenej siwot nakon zatvaranja nastavljaju
upravo katalogom, koji jéesto jedina materijalna prezentacija izloZbe kataje nakon nje
kako bi, koliko je uope moguée u drugome medije, svjedita o0 slozenom fenomenu kao Sto

je muzejska izlozba??
3.1 Sto jekataloska jedinica

»,Osnovna jedinica svakoga kataloga jkataloSka jedinicaengl. catalogue entry). Ona
sadrzava skup podataka nuznih za jedn@ramaidentifikaciju odrdenoga muzejskog
predmeta.®® Za izradu kataloskih jedinica o muzejskim predmetiu pojedinim muzejima u
Hrvatskoj upotrebljava se programska podrska M kab cjelovito muzejsko informacijsko-
dokumentacijsko rijeSenje koje omdgie jednostavnu i pouzdanu ¢waalnu obradu
muzejske dokumentacije, te njezino ispisivanjgyusiu pohrantf (o cemuce vie rij&i biti
kasnije).

Marina Bregovac Pisk u svome ratistice ¢lanak 14. Pravilnika o sadrZaju idau
vodenja muzejske dokumentacije o muzejskojdgr&oji podatke potrebne za katalog
muzejskih predmeta dijeli u 5 skupina. To su:

1. podaci o identifikaciji, unutar kojih je uz osnovpedatke potrebne za inventariziranje
predmeta potrebno dodati i niz drugih podataka.(npventarna oznaka, oznaka

2 7lodi, G. i Maroewt, |. Od muzejske dokumentacije do tiskanoga i virogkataloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dieanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih zir
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., str.76.

ZRadovanlija Mileusrd, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?, 2013., str.14.

** |pid.

% Bregovac Pisk, MMuzejski predmet i kataloska jedinit/&to je muzejski katalog?, 2013., str.64-65.
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zbirke, vrsta-naziv predmeta, klasifikacijska ozmghrema struci, odgovornost za

naslov i sl.),

2. podaci o nastanku predmeta; tu spadaju podaci arigusignaturi i proizvéacu, o

mjestu i vremenu nastanka predmeta, materijaluni¢ehmjerama,

3. opis predmeta (opis cjeline i dijelova, ikonografskdrzaj, mjesto, prijepis, opis i
prijevod natpisa, opis stanja predmeta i ostaliggbslezani za predmet koji se odnose

na njegov kontekst, vlasnistvo i sl.),

4. detaljni podaci o nabavi predmeta (npr.¢inanabave, osoba, mjesto/vrijeme nabave

ili nalaza, cijena),
5. podaci o popratnim dokumentacijskim fondovima.

Veliki dio navedenih podataka prikupljenih pri Kaigiziranju predmeta, posluzite za

pisanjekataloske jedinice

Bregovac Pisk, nadalje, razlikuje tri osnovne eviishitaloskih jedinica — s obzirom na

njihovu upotrebu, odnosno na vrstu izlozbe:
1. kataloSke jedinice za vatlpo izlozbi,
2. kataloSke jedinice za izloZzbeni katalog (tematskibnografskih ili drugih izloZzaba),
3. kataloske jedinice za katalog zbirfe.

Sto se te kataloga hrvatskin muzeja i galerija, u njimav&éinom pojavljuju dva

osnovna oblika kataloSkih jedinica:
> jedinice sa skr@nim kataloskim opisom
> jedinice s opseznim kataloSkim opisom

Radovanlija Mileusr#’, kao primjerskracenog kataloskog opisaavodi onaj iz kataloga

ArheoloSke zbirke Muzeja Turopolja. Navedeni sadaza

* redni broj

% |bid. str.66.
2" Radovanlija Mileusrd, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @ffilp muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?., 2013., str.14.



* naziv muzejskog predmeta
» lokalitet, okolnost nalaza

* materijal, dimenzije, stanje
o kratki opis (1-2 réenice)

* inventarni broj

» dataciju.

Za prikazivanje, pak, opseznijeg kataloSkog opisayeden je primjer iz kataloga

Strossmayerove galerije (1982.):
» autor i/ili Skola
» osnovni biografski podaci i obiljezja umjetkog stvaralaStva tog autora/skole
* redniiinventarni broj
* naslov
* materijal, tehnika
* visina/Sirina
* interpretativni opis
* bibliografija

 ilustracija (c/b).
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4. VRSTE MUZEJSKIH KATALOGA

U muzejskoj se izdav&oj praksi obtno primjenjuje osnovna podjela muzejskih kataloga

prema njihovu sadrzaju:
1. katalog muzejskog fundusar(gl.collection catalogue)
a) katalog cijeloga muzejskog fundusa,
b) katalog pojedinih muzejskih zbirki;
2. katalog izlozbedngl.exhibition catalogue)

a) katalog stalnog postava/stalne izlozlemd]. catalogues of museums permanent

collections),

b) katalog (povremene) izloZber(gl.catalogues for exhibitionsy.

4.1Katalog muzejskog fundusa

Katalog muzejskog fundusa sadrzava kataloSki popigejskih predmeta odtenog
muzeja. Moze imati kataloSki opis, poput informacg dimenzijama, mediju, podrijetlu

predmeta, vremenu izrade, bibliografiji, a®iu je popraen ilustracijonf®

Katalozi muzejskih fundusa ubrajaju se u najvaznijezejske publikacije, a osim
stalnih izloZzaba online prezentacija djela iz zbirki, oni su jedno od gldwvkomunikacijskih
sredstava kojima upoznajemo javnhosugsanom bastinom. ,Katalozi fundusa govore odgra
koju pojedini muzejtuvaju, ali i 0 stupnju obtenosti zbirki, tj. o cjelokupnoj profesionalnoj

razini muzejskog rada jer se u njima reflektiraskirrad stranjaka razkitih profila.“*

2 vidi: Radovanlija Mileusri, SSto je muzejski katalog: sadrZajna i formalna @il muzejskih katalogA.
Sto je muzejski katalog?, 2013., str.16.

2 |bid.

% pintari, S.Katalog muzejskog fundugaSto je muzejski katalog?, 2013., str.96.
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Gob i Drouguet istiu kako muzeji, ako su u mognosti, objavljuju kataloge svojih
zbirki, odnosno muzejskog fundusa. To je, napomipgadan od n&na da zbirke putem
tiskanoga ili digitalnog zapisa postanu dostupm@is/aima, na Sto Radovanlija Mileugni

nadodaje da je njihovo objavljivanje sastavni diarzstvene zada muzeja™

Katalog muzejskog fundusa moze se, kako j& mavedeno, odnositi na cjelokupni

fundus i na pojedine muzejske zbirke.

4.1.1 Katalog cjelokupnog fundusa

Pintari istice kako bi svi muzeji trebali imati kataloge fundupavenstveno kako bi
upozorili na vrijednost saivane grde te kako bi druStvenu javnost uvjerili u potrelaljmieg
ulaganja u zbirk& Osnovni preduvjet, eksplicira Pintariza objavljivanje kataloga jest

ureiena dokumentacija 0 muzejskim predmetima. Daklggepao je:
e da graa bude upisana u inventarnu knjigu
* da podaci budu uneseni wuaalni program za obradu fundusa
« da graa bude fotografiran®

U katalozima fundusa, osim glavnih kataloskih pakaf mogu se objavljivati i
bibliografija o predmetima, opSirna biografija irpeti autora, datum uvrstenja predmeta u
zbirku, opseZzni tekstovi o nastanku zbirki i sleldkupni rad na katalogu fundusa iznimno je
zahtjevan, te moZze potrajati nekoliko desédljecak i stolj€a, a obiljezen je naporima
muzejske zajednice i cjelokupnoga druStva davaju bastinu i oblikuju zbirke svojim

kreativnim potencijaloni?

4.1.2. Katalog muzejske zbirke

31 Radovanlija Mileusrd, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?, 2013., str.16.

% pintart, S.Katalog muzejskog fundugaSto je muzejski katalog?, 2013., str.97.

% |bid. str.99.

* Ibid.
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Katalog muzejske zbirke jest publikacija koja sadtdtaloSke popise muzejskih
predmeta pojedinih muzejskih zbirki. Katalog mukejgbirkecesto se objavljuje uz njezino
ustrojavanje kao nove zbirke muzéjRisanje kataloskih jedinica za katalog zbirkedlifiog
nezina dijela podrazumijeva vrlo dobar uvid u digipnu zbirku. Bregovac Pisk navodi éa

u takvim kataloskim jedinicama biti naveden Sirisopredmeta, te pridodaje primjer:
* naziv/naslov
* ime autora, mjesto i vrijeme nastanka predmeta
« materijal, tehnike i mjere, natpisi i oznake (sigma)
* inventarni broj predmeta
e detaljan opis predmeta
e podaci o predmetu i njegovu Ziemju unutar zbirke
e podaci o autoru, radionici ili proizdacu

« bibliografija i literatura®

4.2. Katalog izlozbe

Katalog izloZzbe jest publikacija koja dokumentiraloEbu i ukljituje popis
predmeta/radova izlozenih na izlozbi. On moze dimora sadrzavati dodatne informacije,
poput ilustracija, uvodnih eseja, analiza umjgii djela, biografskih informacija o
umjetniku i sP*’ Katalozi izlozaba su informativni, edukativni i ldonentarni pratitelji

izloZzbe, te uvijek sadrzavaju kataloski popis.

S obzirom na trajanje izloZbe, katalozi izloZabgeldi se na kataloge povremenih

izlozaba i kataloge stalnih izlozaba.

% Radovanlija Mileusrd, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzejskih katalogadto je
muzejski katalog?, 2013., str.17.

3% Bregovac Pisk, MMuzesjki predmet i kataloska jediniffaSto je muzejski katalog?, 2013., str.68.
¥'Cataloging Exhibition Publications: Best Practic@908., str. 2.
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4.2.1. Katalog povremene izlozbe

Za katalog povremene izlozbe bitno je naglasitgdge potrebno izdati @oizlozbe.
Sliéno je u mnogim svojim tekstovima naglasavao i AnBauer, dakle, kako bi katalog
izlozbe morao biti obveznom pratnjom svake izloZpatreba da se i tekstualno obradi tema
izlozbe i na taj nén publiciraju rezultaticesto dugog i kompleksnog studijskog rada na

jednoj temi — stalno je prisutna kod svake izlo#5e.

Bauer, nadalje, iste kako ,(...) izlozba bez kataloga pada u zaboraavi polgeni
uspjeh izlozbe ostaje bez trajnog rezultata s kaggenmoze i dalje sluziti i koji moze
dokumentirati ulozeni trud. Stoga je vrijednostatagjacesto i véa nego vrijednost same

izloZbe i potrebno je katalogu posvetiti istu paZinjlati isto zn&enje kao i samoj izlozbi®

U katalogu izloZzbe objavljuju se rezultati rada imbbzbenom projektuCesto su
reproducirane i jedinice popratnih vizualnih dokumaeijskih fondova, a navode se i
bibliografski podaci o pojedinim muzejskim predmedi. ,Katalog izlozbe nije samo
pomagalo za razgledavanje izlozbeg¢ veajni dokument jednoga muzejskog ddgaja
ograntenog trajanja®® Gob i Drouguet istiu kako su katalozi povremenih izloZbi vrlo
raznoliki. Ponekad moZzZe biti jednostavna broSuréemmatskim predstavljanjem izlozbe,

najge&e s prikazom svakoga izloZenog predmeta uz njegivipeventualno, ilustraciju®*

Osim sadrzajem, katalozi se razlikuju i prema vigtozbe koju prate. Stoga,
Radovanlija Mileusrdi navodi kako je vrlo razdena tipologija izlozbenih kataloga prema
vrstama izlozaba dana na mreznim stranicamanline pregledniku kataloga izlozaba

Umijetnickog paviljona u Zagrebff

4.2.2. Katalog stalnog postava/stalne izlozbe

% Radovanlija Mileusrd, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?, 2013., str.18., cit. Bauer,1882.

% |bid.str.18-19., cit. Bauer, A., 1972.

0 Radovanlija Mileusrdi, SSto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @i muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?, 2013., str.19.

“1 Gob A., Drouguet N Muzeologija: povijest, razvitak, izazovi danasnjigagreb: Izdanja Antibarbarus,
2007., str.129.

2 Umjetnicki paviljon u Zagrebu: katalozi. URIhttp://www.umijetnicki-paviljon.hr/hr/kataloz{datum
pristupa: 25.8.2013.).
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.Katalog stalnog postaveeigl permanent collection catalogues) vrsta je muzejsk
kataloga koja sadrzava popis muzejskih predmetaerih u stalnom postavu muzeja ili na
stalnim izlozbama pojedinih muzejskih odjela i kbft*?

U Pravilniku iz 2006. godine ise se kako je muzej obvezan imati stalni postav,
odnosno stalnu izloZbu, ukoliko to zbog osjetljivagraie nije dopusteno. Katalog stalnog

postava/stalne izloZbe potrebno je izdati najkasivjje godine od njegova postavljanja.

Katalozi stalnih postava sadrZzavaju uvodne tekstopevijesnom razvoju i koncepciji
muzeja, njegovu poslanju, kao i o ostalim korisniformacijama za upoznavanje stalne
izlozbe. Nafeke se izrduju s visokokvalitetnim fotografijama ¥me izlozenih predmeta, uz
koje se navode i osnovni katalosSki podaci o auteramenu i mjestu izrade, materijalu,

dimenzijama, uz inventarni broj predmeta.

Svaka je zbirka predstavljena ki tekstom, a pojedini su predmeti, osim kataloSkim
popisom, predstavljeni i ilustracijom. Katalog saaira i tlocrt razmjeStaja stalnog postava

unutar izloZbenih dvorarf4.

Osim prema navedenoj podjeli, muzejski se katatlagu razlikovati i prema nekim
drugim kriterijima. Primjerice, prempublici — muzejski katalozi tu mogu biti nhamijenjeni
strienoj i znanstvenoj, ili Siroj publici; odraslima, adima i djeci. Takéer, objavljuju se i
muzejski katalozi za osobe s invaliditetom (audialazi/zveni katalozi, katalozi na brajici
ili s uvetanim tiskom, multisenzorski katalozi). Prenmaediju, dijele se na tiskane i
elektrontke (mjesno dostupne publikacije i mrezne publilkgdiataloge. Od ostalih kriterija,

valja istaknuti podjelu prema jeziku i prema opsegu

5.SADRZAJINI | FORMALNI ELEMENTI MUZEJSKIH KATALOGA

5.1Sadrzajni elementi

Kada govorimo o sadrzajnim elementima kataloga,o pineba obratiti pozornost na

tekstualne elemente, odnosno na tekstualne prtageejskim katalozima, a to su, primjerice:

*3 Radovanlija Mileusrd, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?,2013., str.21.
* Ibid. str.21.
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e uvodni tekst, predgovor, pogovor
» tekst moze biti:
= esej
= Kriticki osvrt
* intervju s umjetnikom
= znanstvena studija
= znanstvenopopularni tekst
= didakticki prikaz izloZzene grde i sl.
» Kkataloski popis (s tundam strukture kataloSke jedinice i kraticama)
» kronologija, popis izlozaba i nagrada
* popis reprodukcija
« biografija, bibliografija, bibliografske biljesSkevori

» tekst usporedno na viSe jezika ili sa sazecimarngimh jezicima

prilozi kao $to su kazala, tjeici manje poznatih termina i 1.

lako se knjiga Museum Exhibition: Theory and PracticBavid Deana viSe
usredotduje na formiranje i organizaciju izloZzbe i njezingadrzajnih elemenata, neki
navedeni aspekti se mogu iskoristiti pri kreirargkistova za katalog izlozbe, ali i za virtualne
muzeje. Autor tako, pri oformljavanju izlozbe, &eeod opisnog dokument&ao temeljnog
dokumenta izlozbe, kojeg sastavljaju kustos ili akoe izlozbe, a koji sadrzi temeljne
informacije o izlozbi i predmetima. Osim opisnogkdmenta, kljgni je i tematski okvir
izlozbe koji posjetitelju nudi popis glavnih izloahih odrednica i predmeta, a time olakSava

komunikaciju muzeja i posjetitel4.

Autorove upute o pisanju teksta legendi za izlozbagli bismo iskoristiti i pri
koncipiranju kataloskih uvodnih tekstova u pojedtematsku cjelinu kataloga. Naime, treba

> |bid. str.25.
“® Dean, DMuseum Exhibition: Theory and Practick996., str. 106-107.
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izbjegavati znanstveni vokabular koji moze zastraizamoriti ¢itatelja. Uvodni tekstovi
kataloskih cjelina trebaju biti jednostavni i komaii kako bi ukazali na vaznost predmeta, te

ispricali njihovu pricu.*’

Kao osnovne razine pisane informacije autor navwallove, podnaslove, uvodne
tekstove, grupirane tekstovengl labels) i predmetne legende — koje u kataloSkdirkw
mozemo poistovijetiti s kataloSkim jedinicama. Uaotekstovi ili legende€esto se u veoma
slicnoj formi nalaze i u katalozima kao uvodni tekstopojedine tematske cjeline i sl. Autor
istice vaznost uvodnih tekstova, s obzirom da pruzajuyeci blok informacija posjetitelju,
odnosnctitatelju. Predmetne legende, ili u naSentaju kataloSke jedinicejtatelju pruzaju
detalje o konkretnim kataloskim predmetima, a odgaju na temeljno pitanje: 'Sto je to?".
Dean istte dva temeljna tipa predmetnih legendi — detaljpiso(engl. captions) i
identifikacijske oznakeegngl.identity tags). Nadalje, autor spominje i distalski materijal
(katalog izloZbe, knijiZzice u izloZzbenom prostonl.), a kao razloge njegova nastanka navodi
dokumentiranje izloZbe kao datga, iznoSenje informacija o temi izlozbe, péivanje
interesa za daljnjecenje produbljeno izlozbom, pruzanje opipljivog 'soira’ nakon posjeta
izlozbi i sl. Cesto je informativni sadrZaj izloZbe preopsiran, rib neki drugi n&in
neprikladan a da bi bio dio izloZbenog dizajna.gkutavodi kako su distribucijski materijali

upravo savrseni za omagavanje tih informacijd®

Osim tekstualnih elemenata, neizostavan dio muitejgltaloga su i ilustracije.
Naime, muzejski se katalozi age definiraju kao ilustrirane knjige, i8& S. Radovanlija
Mileusnit. U njima je ilustrativni materijal dominantan #natno zastupljeniji od teksta, a
odnosi se na crteze, tablice i grafikone. ,Ako gpravljen dobar izbor kvalitetnih ilustracija,

one su bitan nositelj sadrzaja muzejskih kataldga."

Prema tome, iste se da ilustracije trebaju biti sadrzajno dno potpisane, odnosno
popr&ene imenom i prezimenom autora, opisom sadrZajpotiatkom o njezinu izvoru.
Radovanlija Mileusrd istice upute, iz publikacij&tandardi i normativyikoje sadrze tablicu s
definiranim elementima odnosa tekstualnog sadrbag@a stranica i ilustracija s obzirom na

tip izloZbe koju katalog praft

" Ibid. str.109.

“8 Dean, DMuseum Exhibition: Theory and Practick996., str. 115.
9 lbid. str.27.

%0 |bid. str.28.
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Studijska znanstvena studija, katalog, kronologija, od B do K
bibliografija

retrospektivna kriti ¢ki osvrt, prijevod ili saZzetak na jednome od D do K

stranom jeziku, katalog, kronologija, bibliografi|

Didakti ¢ka didakticki prikaz izlozene grde od AdoB

predgovor, prijevod ili saZzetak na jednome od B do K

stranom jeziku, katalog, bibliografija

Samostalna predgovor, prijevod ili sazetak na jednome

stranom jeziku, katalog, bibliografija s popisor od A do C

izlozaba

Tablica 1. Prikaz elemenata odnosa sadrZaja katalmipzbe koju prati; prema Radovanlija
Mileusni¢ S., 2013., str.28.

5.2Formalni elementi

Kada govorimo o formalnim elementima, tijge, zapravo, o vizualnom identitetu i
zna&ajkama muzejskih kataloga.Prvenstveno je potrelstakmuti vanjske korice i dizajn
kataloga — muzejski su katalozi &ae mekih vanjskih koricaefigl. paperback) i bez ovitka
kakav imaju tvrdo uko&ena izdanja €ngl hardcover). Izrada takvih publikacija, &i

Radovanlija Mileusrd, jeftinija je i jednostavnije su za rukovanje iomgbu. ,Atraktivan
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dizajn vanjskih korica (ili ovitka) ugwje na promisljanje o kvaliteti dizajna. Jednakkota

pozornost treba pridati i kvalitetnoj gréoj obradi te svim dionicama njezine realizacfé.”

Vanjske korice i grafika oprema kataloga, prema tome, ne smiju izgledatomodno jer
su izgled korica i naslovnice kini elementi prepoznatljivosti muzeja i njegova \amnog
identiteta. Muzejski katalozi, dakle, trebaju ismwati nekoliko osnovnih funkcija:
predstavljati izloZbu, prenositi informaciju i dasith zaradw’? Dizajn muzejskih kataloga
ostvaruje se, dakle, formulom: dosljednost — praepdpv stil — kvaliteta. Odnosno, kataloge
nekog muzeja treba oblikovati tako da ih zajekaiodrednice identificiraju kao publikacije

istog muzeja.

Nadalje, svaki muzejski katalog treba imati nasidiat (engl.title sheet), odnosno list na
kojemu je otisnuta naslovna stranica publikacijdaglovna stranicaeqgl. title page) jest
stranica koja se ofmo nalazi na p&etku publikacije, a na njoj su otisnuti najpotpupipdaci
o publikaciji i o djelu koje obwuje.“® Naslovna stranica, dakle, ako je katalog ima,

sadrzava:

e jednostavan, jasan i kratak naslov izlozbe i kaaldisto i na vanjskim

koricama)

podatak o mjestu i vremenu odrZavanja izlozbe
« ime autora ili grupe autora, nazov ustanove, mjasjodinu izdavanja*

Od ostalih kataloskih elemenata valja spomemfpiresum odnosno skup podataka koji
se odnose na mjesto i vrijeme telk@ izrade publikacije i na fizke osobe, te na
korporativna tijela koja su sudjelovala u toj iztadkolofon— podatak na kraju publikacije
koji donosi informacije o objavljivanju i tiskanjypublikacije, a cesto daje i druge

bibliografske obavijesti®

*! Radovanlija Mileusr, S.Sto je muzejski katalog: sadrZajna i formalna @il muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?,2013., str.29.
°2bid., cit. Gascoigne, L. 2004. 5
%3 Radovanlija Mileusrd, S.Sto je muzejski katalog: sadrzajna i formalna @il muzejskih katalogaSto je
muzejski katalog?, 2013., str.32
54 [
Ibid.
% |bid. str.33.
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6. OD TISKANOGA PREMA VIRTUALNOM INTERAKTIVNOM
KATALOGU

lako je do sada u tekstu paznja uglavnom bila usmgena tiskane muzejske publikacije,
odnosno kataloge, od iznimne je vaznosti (za teada,r ali i openito) pozabaviti se i
katalozima u elektrotkom obliku. Takvi (virtualni, interaktivni) katalozsu, posebice u
danasnje vrijeme razvoja multimedfie drustvenih mreZa te sve izglednijeg pristupa

internetskom sadrzaju, s¢e&i i, nadasve, sve popularniji.

S obzirom na Sirok spektar djelovanja muzeja neridtu, te na mnogobrojne opcije koje
internet nudi muzejskim ustanovama, ovéjepaznju usmijeriti na virtualne baze podataka,
odnosno muzejskeonline kataloge, koriStenje multimedije u muzejskom okuu3
publikacijama, na fleksibilne mognosti prijenosa informacija korisnicima te mdgasti
komunikacije s posjetiteljima. Taler, uspostavljajti poveznicu s prethodnim dijelom rada
o tiskanim katalozima, osvrndtl se na néne prijenosa informacija i sadrzaja iz tiskanoga

kataloga u njegovu virtualnu itiau, te popratne prednosti/nedostatke navedenoga.

6.1 Informatizacija i digitalizacija muzeja — vigini muzej

Internet moZzemo pojmiti kao mjesto koje nam omage drugdija iskustva
tradicionalnin  muzejskih izlozaba i publikacija. 8bzirom da trenutno svjediono
svakodnevnim promjenama u svijetu koje su rezultastvenoga i gospodarskog razvitka, a
koje vode ka globalizaciji i brzom tehnoloskom rethu, sa svojim posljedicama, odeme
promjene se dodgaju i u muzejima. Prvenstveno se to odnosi na s digitalizaciju
muzeja, upotrebu multimedije, internetskih stranish Sve to je ono &ime muzeji moraju

i¢i ukorak, ukoliko zele opstati.

*Multimedija je medij koji kombinira vige raziitih oblika sadrZaja u cilju djelotvornije komunitige
informacija o nekoj temi ili konceptu. Oblici sadja mogu biti: tekst, slika, video, zvuk, animacija
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Tipologija tradicionalnin muzejskih funkcija, daklelozZivljava ekstenziju putem
novoga medija — interneta. Ovdje je, dakakocripevirtualnom muzejkoji je produzetak

konvencionalnog muzeja na internetu, $to idmestalih, istie i T. Sola>’

Tradicionalni muzej jest, prema Sarah Kenderdinlogskmeaiusobno povezanih
aktivnosti, prostora i funkcija (izlozaba, edukegijstrazivanja, marketinga, publikacija i
komunikacije). Virtualni muzej moze, tader, upotrijebiti navedene funkcije. Nigtim, on
moze prosiriti raspon informacija kako bi predstasvoje kolekcije i publikacije, te dozvoliti
mnogobrojne interpretacije i perspektive. Dakle zegumogu replicirati svoje funkcije putem

interneta, ili ih mogu unaprijediti kako bi stvanilove, reproducirane novim medijeth.

Prema W. Schweibenzu virtualni muzej jest g uredena zbirka digitalnih
predmeta, nanjena u razkitim medijima, a koja zbog svoje sposobnosti ontaganja
spojivosti i razléitin tocaka pristupa, nudi nadrastanje tradicionalnibimea komuniciranja i
interakcije s posijetiteljima, ostajupri tome otvorena za njihove potrebe i intereSePrema
tome, kada govorimo o digitalizaciji muzeja, o walnom i interaktivnom muzeju, o
poveanju broja muzejskih web stranica koje donose kagamiju neku novu muzejsku
stvarnost, moZzemo sa sigurdaosustvrditi da se ostvaruje Malrauxova idejanoizeju bez
zidovag ili s druge strane, McLuhanovglobalno selo maiusobnih interaktivnosti i
meiuodnosa. Samo zéenje pojma ‘virtualan', odnosno jak, snazan, spasaa djelovanje,
no skriven, koji se ne pojavljuje, ali to svakakeze «initi, slikovito prikazuje ono sto se

moZe dogoditi u ‘nefizkom' svijetu®

Torcika Cukrov, u svojemu radu, govori o ekspanziji eulture, poméu koje je
.predstavljanje muzeja u svijetu dematerijalizirabastine postalo [je] nezaobilaznim
oblikom komunikacije s publikom. (...) To je suvremh n&in komunikacije, pricemu i
muzeji i publika istrazuju, prilagiuju se jedni drugima i aktivno sudjeluju u izazoesto ih

svijet elektronike nudi sadrzajima kulturg.“

" Sola, T.Marketing i muzejsko izdavastitnformatica Museologica, 32, 3-4, 2001., str.64.

8 Theater, L. i Wilhelm K. "Web Musing": EvaluagiMuseums on the Web from Learnign Theory to
Methodology.// Izvorhttp://www.museumsandtheweb.com/mw99/papers/tetdadner.html

%9 Scweibenz, WThe Development of Virtual Museurszvor:
http://icom.museum/fileadmin/user_upload/pdf/ICOM$/2004-3/ENG/p3_2004-3.pdf

€0 Susk, Z. Virtualna radionicawww.tifloloskimuzej.org.Mhformatica Museologica, 35, 1-2, 2004., str.20.
b1 Cukrov, T.Online galerija — kako do uspjesne implementatifgormatica Museologica, 35, 1-2, 2004.,
str.24.
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6.2 Primjena multimedije u muzejima

ICOM/CIDOC Radna grupa za multimediju je joS davi@92. godine pokrenula
raspravu o upotrebi multimedijskih podataka u msk dokumentaciji, a 1995. godine u

Norveskoj je potvrdila da multimedija ima dvije e uloge u muzejskom kontekétu

1. sluzi kao komunikacijski alat za tuenje muzejskih predmeta i zbirki, jednako
unutar ustanove, kao i razmjenom mehanizama (polpai/ljenin CD-ROM-ova

ili multimedijskih baza podataka dostupnih na ingtu)

2. sluzi kao alat za dokumentiranje i izgradnju inbegrih muzejskih baza podataka

0 zbhirkama.

Multimedija se sluzi réunalima za pohranu i prikazivanje podataka. Multijska
baza podataka s tekstom, slikama i zvukom moze rge b djelotvorno pretrazivati.
Interaktivna multimedija omoguje komunikaciju izméu multimedijskog sustava i njegova
korisnika — korisnik, dakle, nadzire redoslijed rikpzivanje podataka. Ovdje, zapravo,
govorimo o0 navigaciji koja se odnosi nac¢ime i sredstva putem kojih korisnik dolazi do
podataka u multimedijskom programu. Interakcijapsgvljuje kada je korisniku dopusten
izbor vlastite rute. ,Neki su sustavi konstruir@neémahijerarhiji (istaknula M.T.); odabire se
s menija dok se ne dosegne "dno" sustava. Drugikanstruirani prema galima
hipertekstéistaknula M.T.): podaci su nrdasobno povezani u mrezu, a korisnici ih mogu

pretraZivati u sustavu aktivirajiveze koje se mogu prepoznavati na gteinasine.“®®

6.3 Modul muzejskoga informacijskog sustava M ++ kaodimgrijenosa

informacija i urdivanja sadrzaja tiskanih i virtualnih kataloga

M ++ je cjelovito muzejsko informacijsko-dokumenjako softversko rjeSenje koje je
1998. g. kreirao dr.sc. Goran Zlodi, a 2004. dgkreout je Program kulturnog razvitka, u
sklopu kojega je Ministarstvo kulture Republike Bliske nabavom spomenutoga softvera

tvrtke Link2 (tvrtka koja radi na odrzavanju i umejenju Modula M ++) omogtilo sustavnu

%2 |COM/CIDOC Radna grupa za multimedifrimjena multimedije u muzejimiinformatica Museologica, 35,
1-2, 2004., str.32.
% |bid. str.33.
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informatizaciju hrvatske muzejske mreze radi pataoija stanja tainalne obrade muzejskih

predmeta?
M ++ obiljezavaju sljed&e karakteristike:

* podrzava obradu primarne dokumentacije: inventaknjigu, knjigu pohrane,

knjigu ulaska, knjigu izlaska i katalog muzejskilegmeta

e modulom za sekundarnu dokumentaciju podrzana jeadabrsekundarnih
dokumentacijskih fondova: fototeke, videoteke, hesteke, evidencije izlozbi,
itd.

* podrzava obradu tercijarne dokumentacije: tezaurpsgpisa nazivlja, kazala

autora

» sofisticiranim né&inima pretrazivanja omoguje fleksibilan pristup bazi podataka

I potpun nadzor njezina sadrzaja

* podrzava viSekoristki rad u r&unalnoj mrezi uz sustav zastite pristupa podacima
— ovisno o odgovornosti za pojedine muzejske zbikagisnicima se dodjeljuju
odgovarajda prava pristupagitanja, brisanja i ispravljanja podatak&me se

onemoguuje nezeljeni pristup ili gubitak podataka
* izvoz podataka u PDF i XML formate
» potpuna prilagodljivost ispisa (obrasci, legendsaloske jedinice itd.)

» razlicitim moguwnostima pretrazivanja, oblikovanja i ispisa legentiikSava se

postavljanje izlozbi i stvaranje tiskanogaahline kataloga

* pomaze u stvaranju multimedijskih sadrzaja nangjeij distribuciji na razitim
nos&ima (CD-ROM, info-kiosci, web, itd.)

* pruza raznolike modumosti ponovljive upotrebe digitalnog sadrzaja (tektike,

zvuk, video i sl.f°

Modul M ++ za upravljanje i udivanje sadrzaja i tematskih cjelina, virtualnih rkbil

kataloga omogtuje, dakle, niz funkcija koje podupiru niz postupakezanih uz pripremu,

% Simat, M. i Harlow, O. Informatizacija mreZe hrvatskih muzéjiluzeologija, 41-42, 2004/2005., str.126.
% |bid. str. 126-127
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upravljanje i produkciju muzejskih projekata — agppeme muzejskih izlozaba do pripreme

tiskanih i virtualnih kataloga u domeni muzejskére bastinske zajedni€.

Svojevrstan razvoj i napredak Modul M ++ stekao gadjeluj€i na velikom
kulturoloSkom projektilavonija, Baranja i Srijem — vrela europske cgalcije (na koji¢u se
uskoro detaljnije osvrnuti). Stojaci iz tvrtke Link2 u suradnji sa stmim timom,
urednicama izlozbe, te brojnim kustosima instiadg kojih je pristizala gda za navedeni
projekt, sudili su se s mnogim izazovima u vezi s koriStenjeazé podataka, ,sukladno
kojima je integrirani informacijski sustav M ++ daden cjelovitim informacijskim
Modulom za izgradnju virtualnih zbirki i katalogaje su funkcionalnosti dokazane upravo na
ovom projektu, a koji se i dalje sustavno razvijgrimjenjuje u brojnim muzejskim

institucijama i bastinskim projektim&™

Modul je, kako to istiu u svome tekstu G. Zlodi i I. Maro&¥, prikladan za pombou
oblikovanju izlozbenog projekta, ali i za priprerpublikacija, odnosno tiskanog kataloga
izlozbe, zbirke ili stalnog postava, za dik@nje podataka u administratorskomielju za
predaju materijala radi gréke pripreme i tiska. Taki®r, podaci koriSteni za tiskana izdanja
mogu se prezentirati i u mreznom okruZenju — uugiriim mreznim katalozima, samo s
drugdijim pristupom nginu upotrebe i interpretiranja podataka, prildgoome tehnoloskim

zahtjevima novih tehnologija.

6.3.1 Upravljanje strukturom tematskih cjelina

Sto se e samoga strukturiranja tematskih cjelina i osniowamiaajki rada u Modulu
M++ — ovisno o namjeni virtualne zbirke koju jetygdono kreirati, rad zagmje konceptom,
tj. strukturom tematskih cjelina i podcjelina, odno zbirke, koji se uvijek moze

nadopunjavati ili mijenjat?®

% Zlodi, G. i Maroew, 1.0d muzejske dokumentacije do tiskanoga i virtuaketgloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dieanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih zir
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., str.76.

®7Ibid. str.78.

% |bid.

%9 Link2: Modul za virtualne zbirke, str.4.
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Podcjeline u cjelini Zbirka stare ambalaze dr. Ante Rodina:
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Slika 2. Primjer virtualne zbirke i pripadajin cjelina i podcjelina, izvor: Link2:

Modul za virtualne zbirke, str.4.

Broj u zagradi uz pojedinu podcjelinu/podtemu @ava pridruzeni broj predmeta, odnosno
kataloskih jedinica (primjerice Alkoholna i bezaliaina péa (238)), a ukupan broj

kataloSkih jedinica u cijeloj zbirci jest 887.

Radom na spomenutoj izlozlslavonija, Baranja i Srijemnastala je struktura
podijeliena u 12 osnovnih cijelina, a to dRretpovijest, Antika, Srednji vijek, Arhivsko
gradivo, Novi vijek, Tradicijska kultura, GlazbaakaliSte, Jezik i knjizevnost, Umjetii
obrt i industrijska bastina; Likovne umjetnosti 120. stolje’a i ZasStita basStine Unutar
osnovnih cjelina bastinski su predmeti predstavljerpedesetak tema druge razinéak
stotinjak tema tr&e razine, a svaka cjelina, tema i podtema piggora su tekstom koji daje
osnovne kontekstualne podatke i osnovnu interpjetad8aza podataka te tiskani i virtualni

katalog i sadrZajno i formalno slijede koncepcigatirzaj izlozbé°

Tematskim cjelinama u Modulu pridruzuju se uvodrkstovi, odnosno tekstovi koji
¢ine kontekst svake cjeline. ,Oni se mogu izravnasivpti u polje za tekst, uz temu, ili
kopirati iz bilo kojeg programa za obradu tekstaoddl podrzava dvojeamost, zasad na
hrvatskome i engleskom jeziku, koja se koristi tulnoj inaici.“"* Bitno je naglasiti da se

Zlodi, G. i Maroevé, 1.Od muzejske dokumentacije do tiskanoga i virtuakatgloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dieanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih zir
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., str.79-80.

™ Ibid. str.81.
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pretraZivanjem
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Slika 3. Izgled administratorskog &elja za upravljanje sadrZzajem, tematskim cjelindma

virtualnim zbirkama, izvor: Link2: Modul za virtus zbirke, str.3.
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Slika 5. Primjer iz tiskanog kataloga — tekst uz podcjelindnosno cjelinu druge razine s

fotografijom postava
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Nakon upisanih i strukturiranih tematskih cjelineeduje se redoslijed cjelina radi
prikaza u kasnijim ispisima i objavljivanja u tisken i mreznim katalozima, uz konstantnu
moguwnost mijenjanja redoslijeda tema. Ta funkcionalnmstmjene redoslijeda uz poiho
Modula pruza, dakle, opciju da sami u, u bilo kojgenutku, moZzemo promijeniti prikaz
tematskih cjelina. Primjerice, ako su cjeline wkdisom izdanju poredane kronoloski, u

virtualnom se prikazu mogu grupirati prema nekoomgdm kriteriju.”?
6.3.2 Postupak pridruzivanja predmeta derej tematskoj cjelini

Postupak pridruzivanja zapisa o predmetima dele skupine ili pojedinog zapisa o
predmetu iz baze podataka M ++ atkroj tematskoj cjelini moguje na viSe né&na.
Predmeti se mogu dodavati pojedina tako da se pridruzi trenutno otvoreni zapis pret
u M ++, ili pridruzivanjem odabranog predmeta premimru iz padajéeg popisa inventarnih
brojeva. Vazno je u trenutku pridruzivanja predmiita pozicioniran u tematskoj cjelini u
koju se zeli pridruziti predmet.
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Slika 6. N&in pojedin&nog pridruzivanja zapisa predmeta iz baze podadthka tematskoj

cjelini, izvor: Link2: Modul za virtualne zbirkefrs8.

2 bid. str.82.
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Takader, mogue je pridruzivanje vise predmeta odieeoj tematskoj cjelini, a kroz
rezultat pretrazivanja u programu M ++ prema ddrom kriteriju. Redoslijed predmeta u
sklopu tematske cjeline dodatno se moZe urediisgdm tipkeUredi redoslijed predmetaa

predloSku na kojemu se drgu pozicije predmeta unutar cjeline, a na isitinge ureien

redoslijed tematskih cjelina i podcjelifia.
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Slika 7. Redoslijed predmeta u okviru tematske cjelinepiiz\Link2: Modul za virtualne
zbirke, str.11.

Zlodi, G. i Maroew, 1.0d muzejske dokumentacije do tiskanoga i virtuaketgloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dreanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih zair
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., str.82-83.
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6.3.3 Urdivanje kataloskih jedinica za objavu u tiskanim dlektrontékim

publikacijama

,Klju ¢na odrednica rada Modulu za upravljanje sadrzajem tematskih cjelina, virila
zbirki i kataloga jest &vanje sadrzaja dokumentacijskog zapisa o predonétazi M ++ u
izvornom obliku, a cjelokupno utevanje i prilagodba podataka za tisak ili objavibilo

kojemu mediju obavlja se unutarislja Modula“"*

KataloSka jedinica kao i opis predmeta mogu sdivaé i prilagoditi za objavu na web-
stranici. Promjene koje se unesu pri ovom postupkumijenjaju kataloSku jedinicu i opis

predmeta u bazi M ++.

Modul M ++ je zasad dvojezn (hrvatsko-engleski), pa je, prema tome, u sk&tiane
rubrike omogden upis na hrvatskome i na engleskom jeziku, asaka nadzoru nazivlja u
bazi M ++ upisani i termini na engleskom jezikugkaska verzija kataloSke jedinice generira
se automatski i ugelije na isti nain.

6.3.4 Pretrazivanje i ispisi

Tematske se cjeline virtualnih zbirki pretrazujozgnim pretrazivanjem na isti ia kao
Sto se obavljaju i sva ostala pretraZzivanja bazetM No, ispisi rezultata pretraZivanja
viSestruko su prilagodljivi razlitim potrebama korisnika, ovisno o svrsi, ali i mena

projekta’

Neki od primjera ispisa koji se mogu Koristiti uggemnim etapama projekata su, recimo,
ispisi posdene grde s upisanim podatkom o procijenjenoj vrijednostilirosiguravanja
predmeta u osiguravateljskim tvrtkama; ptimupopisi izlozaka s mjestom biljeSke i sl. Svaki
od tih ispisa sadrzava i identifikacijskucgtu. ,Osim toga, kreiran je poseban ispis predmeta
prema tematskim cjelinama, kojim se p@@apodaci iz skupine podataka o dimenzijama

predmeta, s posebnim poljem za napomene kusfbsa.*

" bid. str.84.
S bid. str.85.
% |bid. str. 86.
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Posebna verzija je i 'ispis po sobama’, tj. premme&aju predmeta u odienim
izlozbenim prostorima. Tim se ispisom moZze dobdpig izlozene gide po prostorijama, a
mogLete je dobiti i naznaku tmog smjeStaja u prostoriji.

Ovakvim radom u modulu kreirana je podloga za saumijui cijelog sadrzaja tiskanog
kataloga. Tako, primjerice, nazivi tematskih cjalimogu biti naslovi poglavlja, tekstovi
pridruzeni uz tematske cjelingne tekstualni dio kataloga, urene su kataloSke jedinice i
opisi predmeta, zajedno s identifikacijskom fotdgoen, a u sdelju se mogu pridruziti
uvodni i zavrSni tesktovi, impresum i bibliografijgao zasebne cjeline. Zatim se definira
konatan redoslijed te se dokument, u pdf ispisu, prdsjg graftkim dizajnerima, koji

gotovu i strukturiranu sadrZaju kataloga pridodiizajnerska i vizualna rjesenfa.

Sav sadrzaj uden i strukturiran uz pondomodula M ++ koji se priprema za tiskani
katalog iskoristiv je i u mreznom okruzenju, uz rgaoviSe mogénosti i n&ina pristupa i

komuniciranja.

Isporuka sadrzaja za gréii prijelom i oblikovanje, koja prethodi mreznonmdtturiranju
kataloga, obuhva:

» cjeloviti dokument s naslovima tematskih cjelingodnim tekstovima, kataloSkim
jedinicama i digitalnim fotografijama (pdf)/simulgc kataloga — ispis iz M ++
Modula

* neformatirani tekst bez fotografija, radi prilagedlgraftkim aplikacijama i

dizajnerskim prilagodbama formata za tisak

» digitalne fotografije u visokoj razéivosti.

" bid. str.87.
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7. VIRTUALNI KATALOG

Interaktivna je multimedijasavrSena kao proSireatalog izlozbe. ,Baza podataka
moze se konstruirati tako da sadrzava cijeli katadaosnovnom dokumentacijom i slikama
svih izlozaka. Osnovne informacije mogu se komhinis popratnim detaljima o stvaratelju,
Zanrovima, temama i tehnikama. Posjetiteljevo pgaranje moze se usredoid na svaku od
tih kategorija, a tlocrt isprintati te ozfin specificne predmete tako da posjetitelj moze

planirati redoslijed razgledavanja galerij&.«

Zasigurno ¢e tiskani katalog — sada &ebismo ga mogli nazvati tradicionalnim
medijem — uvijek imati svoje mjesto i ulogu kaoamhativni, edukativni i dokumentarni
pratilac izlozbe, ali i svoj zmaj kao samostalno izdanje. Mdim, istce Jadranka
Vinterhalter, uvdenjem elektronske tehnologije u izdavastvo i mkaegalerijsku djelatnost
otvorile su se Siroke mognosti kreiranja i distribucije publikacija.Moguosti nove
multimedije, odnosno kombiniranja tekstualnih kelinih podataka uklgujuc¢i reprodukcije,
video i filmske zapise te z¢ne segmente, omofavaju da posredstvom nove tehnologije
publikacija ozivi i obogati seinjenicama koje ne sadrzava tiskani katalog — &hesi
dokumentacija o izlozbi. ,Ta kompleksnost, ulaZenjeslojevite planove koji nude obilje
tekstualnih i slikovnih podataka, magost nadogradnje i spremanja novih podataka, jest

osnovna kvaliteta novih, kompjutorski generiraniedija.“’®

Izlozbe se, tako, mogu vidjeti i nakon njihova zainja, a da se bitho ne gubi na
kvaliteti jer virtualna senzacija prostora pruzasoki stupanj izvornosti i atraktivnosti.
Virtualni mediji vrlo lako ujedinjuju dimenzije psbora i vremena u kojima se odvija
kretanje, odnosno proizvode simulaciju realnostijak@e moze repetirati, zaustaviti,
pretrazivati itd. Za razliku od tradicionalne dokemtacije izlozbenog postava fotografijom,
filmom i videom, virtualni medij ,gledatelju nudilazak u konkretni prostor i kretanje kroz
njega, simulirajai stvarne tdke gledanja posijetitelja na izlozbi, u radijusu3&d stupnjeva,

Zeljenom brzinom, uz priblizavanje i udaljavanje odhjetnine. Pri tome je gledatelj u

8 |COM/CIDOC Radna grupa za multimedifrimjena multimedije u muzejimiinformatica Museologica, 35,
1-2, 2004., str.34.

9 Vinterhalter, JSuvremena umjetnost u publikacijama i na CD-ROMpavilnformatica Museologica, 32, 3-
4, 2001., str.27.
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aktivnom méuodnosu s medijem, jer ga on paleel pravcima koje Zeli, istraZzuje, vease |

dakako izlazi iz njega®

Sola u svome teksttistice kakoon-line verzija muzeja moze ponuditi posjetiteljima
neometano kretanje po muzeju ili po njegovoj zbidekle, viSe no Sto moze ostvariti 'pravi’
posjetitelj. , To "izdanje" muzeja je u cijelostdavaki pothvat, sve od vlastite stranice do
pojedinosti njenog sadrzaja — doduse, kao inteapijetstvarnog muzej&® Internet je, prema
Soli, otvoren i fleksibilan sustav — neogrgemno dostupan; multimedij s obzirom na
raznolikost informacija i hipermedij s obzirom naehierarhénost, asocijativnost i

prohodnost.

Jerica Ziherl, govoke o virtualnim muzejima i galerijama, is& kako su primjenom
suvremenih tehnologija koje omagyu nove mogénosti komunikacije brzim Sirenjem
digitalnih medija uzdrmani temelji tzViterarne kulture ,Internet i pojava www ostvaruju
kako radikalne tranzicije s medija na medij, takoadikalne promjene informacijskog
procesa.®® Naime, sve vise muzeja i galerija putem interatitibaza podataka predstavljaju
svoje zbirke ili izlozbe u obliku prikaza na zaslonJednostavni klik miSa omoguje
posjetitelju kretanje kroz prostorije muzeja ililg/ge, ili navigaciju kroz virtualni katalog;
posjetitel] sam odabire tia pregleda sadrzaja, sam otvara i kadrira slikec¢ava ih ili
umanjuje, usporiije, koristi popratne tekstove i podatke. Daklgennetski okolis, koji je

interaktivan, omogéuje posjetitelju samonavigaciju i samostalno krgtan

Virtualni interaktivni katalozi su, dakle, ,suvreme elektronika in&ica tiskanog
kataloga koja, koristé se mogudnostima elektrokog medija, nudi nove funkcionalnosti te
interaktivni i multimedijski dozivljaj prezentacijbastinskih predmeta. Poseban je izazov
prilagodba podataka prikupljenin u muzejskoj dokotaeiji potrebama muzejske

komunikacije u elektrotikom okruzju.®*

% bid.
:z Sola, T.Marketing i muzejsko izdavastidnformatica Museologica. 33, 1-2 (2002.), str.6

Ibid.
8 Ziherl, J.Program galerije na internetu — www.galerija-rigo.HInformatica Museologica, 32, 3-4, 2001.,
Str.111-112.
¥Zlodi, G. i Maroew, 1.0d muzejske dokumentacije do tiskanoga i virtuaketgloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dieanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih zir
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., str.89.
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8. USPOREDBA TISKANOG | VIRTUALNOGA MUZEJSKOG
KATALOGA

Tragom svega dosad navedenoga — osnovnih obiljaalnih i sadrzajnih elemenata,
funkcionalnosti tiskanih kao i virtualnih katalogapZzemo konéno prijeti na esencijalni dio
rada, a to je sama usporedba tiskanoga i virtuakaigloga. Usporedbdu provesti na
primjeru v& spomenute izlozbe, odnosno velikoga kulturolo§iagektaSlavonija, Baranja

i Srijem — vrela europske civilizacije

Kao Sto je, donekle ¥enavedeno, ovaj kulturoloski projekt Ministarstvafblike
Hrvatske realiziran je 2009. godine u Galeriji Kikawvi dvori, a predstavio je bogatu kulturnu
i prirodnu bastinu slavonske, baranjske i srijemed@ije izloScima iz prapovijesnog doba,
antckog vremena, kao i dosege ranoga i kasnog sredhovija, renesanse i baroka te
moderne i suvremene umjetnosti, uz tragove tradeij kulture u svim njezinim
pojavnostima, postugli cjelovitost kulturnog nasljta, ali i posebnosti makroregife Grata
za izlozbu, iz Sirega bastinskog poga) posdena je iz vise od 150 institucija — muzeja,
galerija, crkvenih i samostanskih zbirki, knjiznicdrzavnih arhiva, udruga i privatnih
kolekcija. Na koncepciji izlozbe suti@alo je petnaestak istaknutih stnjaka s pojedinih

podrja.

Opsezna i zahtjevna izlozba, utemeljena na temagskiobuhvatnoj i slozenoj
koncepciji, te poprgena monografijom i katalogom, nepresuSan je iz\&raZivanja
materijala taloZena stofjgma na tome slavonskom prostoru. Monografija jeSlaau dva
sveska na viSe od 1 700 stranica, s tekstovimangthtautora, dok je tiskani katalog svih
izlozenih predmeta popfan standardnim kataloSkim popisom — s 1 772 kétalginice, te

fotografijama izloZzaka kao i fotografijama postaxiazbe.

Uvodima u tematske izlozbene cjeline i saZetimlkgtam opisima svakoga izloZzenog
predmeta uz njegovu vizualnu prezentaciju, fotagratlozaka, izlozba je ostala i trajnim

zapisom.

8 bid. str.77.
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Cjelokupni izloZbeni projekt predstavljen je i vainim mreznim katalogom izlozbe,
suvremenom elektro#om inasicom katalog®’, a u integriranom obliku predstavljen je i na
portalu Hrvatska kulturna bastffa Organizaciju i uréenje virtualnog kataloga vodila je
tvrtka Link2.

Ovaj muzeoloski i izdawki pothvat, odnosno izlozba s préte publikacijama,
,donosi posve osvijetljeni "portret” istoog dijela Hrvatske®, iste glavna koordinatorica
izlozbe Branka Sul®® Time je omogten napotpuniji kulturnopovijesni pregled te regije.
Takader, osvijetliena su mjesta utjecaja réitlh kultura, kao i njihovo prozimanje ,uz
dominantnu osebujnost izvorne kultufé.“Kronolokim odabirom prezentacije izloZaka
predd@en je puni povijesni kontinuitet Slavonije, BaranjeSrijema, i to u kulturnom,
umjetnickom, gospodarskom i polidkom zivotu, te su omogene nove spoznaje o geoloskoj
I prirodoslovnoj proslosti toga podija, upozorenoje na bogatstvo novih, kao i potehtha

arheoloskih nalazist}.

No, krenimo sa samom usporedbom, kroz kajudetaljno obraditi i sam tiskani te
virtualni katalog ove izloZzbe. Kao Sto je u prethooh tekstu opisano, Modul M ++ bio je
osnovno stelje ili alat za izradu, kako tiskanoga, tako itwalinog kataloga. Utivanje
tematskih cjelina u administratorskoméslju Modula, direktno se upotrebljava za gtkifi
prijelom sadrzaja kataloga, te njegovu objavu. Zatge i u ovom poglavlju dotaknuti nekih

funkcija rada u Modulu.

Ako patnemo sanalizom tiskanog kataloga, nakon uvodné& gjavne koordinatorice
izlozbe, Branke Sulc, kée kronoloski popis razdoblja. Razdoblja ili, bal@eno, teme koje
su obrdene na izlozbi, a potom i u katalogu, su podijedj€kako je u prethodnom tekstu
navedeno) na 12 osnovnih cjelirRretpovijest, Antika, Srednji vijek, Arhivsko gnaali Novi
vijek, Tradicijska kultura, Glazba, Kazaliste, Jezknjizevnost, Umjeteki obrt i industrijska
basStina, Likovne umjetnosti 19. i 20. Stédjei ZasStita baStine Unutar osnovnih cjelina,

predmeti su razvrstani u podcjeline druge ¢dreazine.

Prva velika/osnovna i uvodna cjelina u tiskanomo(kavirtualnom katalogu) jest,

dakle, Pretpovijest — poprgena s odgovarapom slikom s izlozbe, te osnovnim

http://www.bastina-slavonija.info/

8http://www.kultura.hr/

8 Sulc, B.Vjerodostojna kulturna slika Slavonije, Baranjerij@na.//Slavonija, Baranja i Srijem — vrela
europske civilizacije, katalog izlozbe, 2010. ,12r

8 |bid.

O Ibid.
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kontekstualnim i interpretativnim zéakama toga razdoblja. Nakon uvodne cjeline, stijed
podcjeline druge kategorije s pripadaj podcjelinama tré& kategorije. Primjerice: Neolitik
sa Statevackom i Sopotskom kulturom kao podtemamacdrekategorije, i Eneolitik s
Vucedolskom, Lasinjkom, Badenskom i Kositdam kulturom. Sve cjeline i podcjeline
popra&ene su kratkim interpretativnim opisom, kako bi¢gatelja Sto kvalitetnije uputilo u
samu povijest i kontekst odienog razdoblja, te kako bi samo razumijevanje izapganje

kulturne bastine bilo Sto potpunije.
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Slika 8. Primjer iz tiskanog kataloga — podcjelinacerékategorije s interpretativnim opisom i

kataloSkim jedinicama

Nakon uvodnog opisa slijedi popis kataloSkih jeckni- dizajnerski su raspdene
tako da na svakoj stranici stoji po najvise 6 lakih jedinica i pripadajth opisa i
fotografija. Ako se na pojedinim stranicama nalamnji broj navedenih jedinica, razlog
moze biti isticanje bitnijih pronalazaka. U tom &dju, fotografija kataloSke jedinice je
uvetana i istaknuta, tako da moZe stajati i sama remisirkataloga. Primjerice, Glava s

kljovama stepskog mamuta iz Muzeja Brodskog Posavl|
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Slika 9. Primjer iz tiskanog kataloga — isticanje pojedikétaloskih jedinica

Na kraju kataloSkog popisa pojedinih razdobljadf@adoblja postavljene su i slike izloZzbe s
prikazima vaznijih pripadajiih pronalazaka, odnosno kataloSkih jedinica.
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Slika 10. Primjer iz tiskanog kataloga — slikama se na kigtaloSkih popisa daje skroman

uvid u samu izlozbu.

Sami kataloSki opisi, Sto se po prethodnim slikamaze i vidjeti, su zbog ograt@nosti

prostora tiskanog kataloga (u kojemu se nalazi @8k&®00 predmeta), ispunjeni samo

osnovnim podacima o predmetu:

* latinski naziv

* mjesto nalazista
* proporcije

* maticna ustanova
* inventarni broj

e |iteratura

319.
Gema
2. stoljede

Osiek?

karneol

pr.19x15cm
Arheoloski muzej Zagreb
15905

literatura: Anticki portret u Jugoslaviji, kat-

alog iziozbe, 1987., 190, 131; Antike

Portrats aus Jugoslawien, katalog iziozbe,

1988, 126-127, 131; Retratos antiguos
en Yugoslavia, katalog iziozbe, 1989, 97,
73; Tesori nazionali della Croazia-
Capolavori dei musei di Zagabria, 1991.;
Arte e Cultura in Croazia-dalie collezion
del Museo archeologico e del Museo
d'arte ed arti decorative di Zagabria,
1993.; Arheoloski muzej u Zagrebu-izbor
iz fundusa, 1993, 167. br. 240

A R-M.

osnovni opis predmeta

razdoblje iz kojeg predmet potg

320.

Kame@a

2.- 3. stolede

Busetina (Virovibica)

ahat

pr.24x23cm

Arheoloski muzej u Zagrebu

9222

iteratura: DEMO, 1981., T.I1:31, 214-
227; Tesori nazionali della Croazia-
Capolavori dei musei di Zagabria-
Arhecloski muzej, 1991.; Arte e Cultura
n Croazia-dalle collezioni del Museo
archeologico e del Museo d'arte ed arti

decorative di Zagabria, 1993.; Arheologki
muzej u Zagrebu-izbor iz fundusa, 1993,

168. br. 245; Muzecps, 1996., 121. br.
165
D.N.E.

321.

Prsten s gernom

1. - 2. stolece

Osipek

2eljezo, jasps

1,1 x09 cm, pr. prstena 2,2 cm
Muzej Slavonije Osijek

AA-1396

literatura: PINTEROWIC, 1965., 44, T lll sl.

Prsten s germom

1. stoljece

Osijek

2eljezo, karneol

v.geme 1.7x 14 cm

Muzej Slavonije Osijek

AA-1378

Iteratura: MAIXNER, 1981., 33, 35; PIN-
TEROVIC, 1965., 33, T I sl. 1; PIN-

TEROVIC, 1978., 122, T LXVI sl. 2; SIMIC
i FILIPOVIC, 1997., 73
M. K

Slika 11.Primjer iz tiskanog kataloga — sadrzaj popisalkakah jedinica

1us

323.

Gemafintaglio

antika

Vinkoveci

kalcedon - karneol

d. 1,28 cm, &. 1,06 cm, deb. 0,37 cm
Zbirka |. Vinkova

necbjavijeno

H. V.

324.

Gema

1. stoliede

Osijek

opal

14x12cm

Muze| Slavonie Osiek

AA-1399

literatura: PINTEROVIC, 1965., 34, T |
3; SIMIC i FILIPOWIC, 1997., 72
M. K
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Tiskani katalog izloZbe realiziran je, dakle, krto®kim redoslijedom 12 osnovnih
cjelina koje obuhvéa izlozba. Cjeline sadrze pripadégupodcijeline druge i tée razine, te
osnovni kataloski opis jedinice i fotografiju. Na hain, citatelju kataloga dan je detaljan i
iscrpan uvid u oko 2 000 kataloSkih jedinica kajeiavorno prikazane i na samoj izlozbi. S
obzirom na to, tiskani katalog moZemo nazvati i jewsnim produzetkom i

ovjekovjeiteljem ovoga velikoga kulturoloSkoga projekta.

Praenje sadrzaja kataloga ostvaruje se potpuno lioearnlistanjem stranica i
pregledavanjem kataloSkih jedinica, njihovih opisafotografija, te c¢itanjem kratkih
kontekstualnih opisa cjelina i podcjelina. Edukaciili bilo koji drugi aspekt koji tiskani
katalog omogeéava, t€ée jednosmjerno — od same publikacije (pa time ozlzé) prema

korisniku.

S druge strane, imamo virtualnu interaktivnucioa tiskanog kataloga dostupnu na:

http://www.bastina-slavonija.info/Sto se samoga vizualnog identiteta i strukturdrZaa

tice, virtualni katalog omoguwije korisniku viSestruko koriStenje sadrzaja. Bijaptakaier,
istaknuti da je kvalitetna priprema baze podatakaosebice hijerarhijsko strukturiranje
nazivlja uz pomé tezaurusa, temelj na kojemu je uspostavljena aktamost virtualnog
kataloga. ,Pri implementiranju dvoje&nosti dovoljno je jednokratno unijeti engleske nazi
uz hrvatske termine, dok hijerarhiju nije potrebimmova strukturirati.**

*1Zlodi, G. i Maroew, 1.0d muzejske dokumentacije do tiskanoga i virtuaketgloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dreanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih Zair
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., str.
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kulturnabasti

Home page Themes Search

Hrvatski | English

Exhibition Bibiliography

A

- slavonna

aranja {sryjem
vrela enropske cvilizacye

BEEEEEE R E

Themes

Music

Theatre

Intro

Time line

Publishing About Fhotography

Slavonia, Baranyz and Syrmia: the Ongms of European Civilsation - the
exhibition and cukurological project presented in 2009 in the Klovidew) Dvor|
Gallery, organised just after previous and very successful exhibition done

after the same model — Dalmatian Zagora — an Unknown Land, has shown
the exceptionally valuable corpus of Croatian culture, built out of historical
layers of culturally burdened spaces between the rivers Danube, Drava and
Sava.

The stratfication of the present cultures, density 2nd typological diversty
place Slavonia, Baranya and Syrmia onto such macro-region of not only
Croatian but also European culture. To be able to understand the entirety
of the exhbition, & was mporiant to determine the cultural origins and
contacts among the cuktures there present, the place of the region in

the
nrnarl harmana and than hinhlnht in aida ceralear rannmes srase u

The exhibition has shown, and the publications have proved, that this i, so
far, the most complete cultural and historical overview of that special
culftural space, and that & has provided an utterly new inssht and evaluation
of that surprising space nch both in nature and hemtage.

Language and I

Arts and Crafis
and Industrial Heritage

Visual Arts of
the 19th and 261l Ceniuries

Heritage Protel

Slika 12.Naslovna stranica virtualnog kataloga — englesk&ida

Na glavnoj, naslovnoj stranici kataloga nalazi ssth{ uvod u samu izlozbu, u tiskani
katalog, virtualni katalog, te osvrt na fotografsisivarenja kataloga. No, bitno je osvrnuti se
na alatnu traku na kojoj se nalazi nekoliko ptenih moggénosti pretraZivanja kataloga —

putem tematskih cjelina, vremenske crte, kroz sastgy izlozbe, a putem interaktivnog

tlocrta, te pretrazivanjem pojedinih predmeta.
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kulturnabastina Hrvatsid | Engish

Naslovnica Tematske cjeline Pretrafivanje Vremenska crta PostavizloZbe Bibliografija

- slavonija

baranja fsrijem
\"Iﬂla ﬂu[ﬂpsk: C!Vll!zaﬁi]:

Uvodna rijed kzdavaitvo 0O katalogu © fotografiji

I T ML RIULUL UL Y AT 1T R R Langins
nepoznata zemia, ivanredno vrjedan korpus hratske kufture, sazdan od - |
poviesnih siojeva kultumim nasijedem plodnih prostors madurjeda Dunava,
Drave | Save.

Ezioiba je pokazala, @ publikacijama | potwdia, kako se radi o dosad
nalpotpuniem kukurno- poviesnom pregledu toga osebujnog kultumog
prostora | dala posve nowvi pogled | novo vrednovanje neslucenog bogatstva
prirode i bastine i Sroki, sioZenji uvid u sviet prikazanoga prostora.

Siojevitost zastuplenh kulturs, gusteda | tipoloska raznolkost bastine

svrstavaju Slvonju, Baranju | Srjem u bogatu makroregiu ne samo hrvatske
vec | auropske kulture. Da bl se razumjels delina izloZbe, bio je vaino

odreditl kultumz shoditz | dodire u svoj viseslainosti prostorz, njegevo

miesto u svekoikoj bagtini, a potom Sirokim potezom osvietii pojedina
podrudja, &me se uspostavis | sadriajna vers u tolku broju tematskh geina.
Drugim rjedima, pokazati Savonjju, Baranju | Srjem kao kukuroloski moctum
composium, te pri tomu atkrivati nova vrel | obvarati nove putove
rainteresiranim straZivadima. B

EIEIEE]ElEE ]
Tematske Cjeline

Pretpovijest

Umjetnicki obrt i
industrijska bastina

Glazba | Likovne umjetnosts .
S| 19. i 20. stoljeea pess |

Kazaliste

Slika 13. Prikaz glavnog sielja virtualnog kataloga

Kliknemo li naTematske cjelineotvorit ¢e se 12 osnovnih jedinica, redoslijed kojih
prati kronoloski raspored cjelina tiskanoga kataleg od Pretpovijestido Zastite bastine
Klikom na svaku cjelinu prikazuju se i pripadéupodcjeline, a odabirom potonje otvara se |
podcjelina trée kategorije. Na lijevoj strani nalazi se navigslkd traka s cjelinama i
podcjelinama, Sto korisniku omoguje lakSe snalazenje i kretanje kroz sadrzaj kgtaldok
se s desne strane otvaraju birane tematske cjglopgaene opisnim tekstovima Kkoji
korisnicima kataloga pruzaju dragocjene kontekstilpodatke te reference prema drugim
vrijednim izvorima, kao i u tiskanom katalogu.Priwdinterpretativhog opisa, podena je i
ikona OpsSirnije, klikom na koju se korisniku omogava opSirniji uvid u Zeljeno razdoblje.
Na kraju opisa poniena je i koriStena literatura.
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Hrvatski | Er

Naslovnica

A

Tematske cjeline

~ slavonya
b

aranjafsryem
\-'rcla. ﬁl]fOPSkC ClVlll.ZElClje

PretraZivanje Vremenska crta

Postav izlozbe

Bibliografija

Pretpovijest
Paleontologija
Neolitik
Eneclitik
Bronctanc doba
Zeljezno doba

Antika

Srednji vijek

Arhivsko gradive

Novi vijek

Tradicijska kultura

Glazba

Kazalista

Jeziki knjizevnost

Umjetnicki obrt i industrijska
bastina

Likovne umjetnosti 19.1 20.
stoljeca

Zastita bastine

~ Pretpoviast

Majstarfi nalazi tragova Zvih bida u Slavenii sefu u drevnu prodlost, od
vremena Panonskog morz 22 trajanja terciara. Rietko je koje podrude u
naso] domowvini tske bogato ostecima wumvlih sisavaca kao Sto je
Slavonia, odnosno Sroko meduredie zmedu rieks Save, Drave | Dunava.
U razdoblju miadeg kamenog dobz, starieg neolitks, dolzi do stvaranja
prvih nasefa | najstarie neolititke kulture u jugoistoénoj Europi -
staréevatke kulture. Od srednjeg neolitka pod ufjecaiem windanske na
staréavatki supstrat nastaje sopotska kultura, dok u zapadnim pedrudima
Slvonje nastaje korenovska kuftura. Tiekom kasnog neolitka vinéanska
se kultura iz svog matiénog podruda S negdje do podruda Vukovara, 2
u zapadnoj Slavonji razvia se brezovianski tip sopotske kulture.

Podrude istocne Slevoniie | Sriema, koje je pruizlo povoline uvete zz
Zivot populacia od kamenoga doba kontinuireno do danadnjih dena, ima

vaznu ulogu u sagledavanju eneoltidkih kultura. Na ...
OpSirnije

Haciga, - miade Zeliezno doba, latenska
kultura, 1. st. pr. Kr. -rijeka Savau
Donjej Varedi pokraj Stare Gradisks. -
Arheolodki muzej Osijek.

Paleontologija

Tijekom terdjarnog razdablia, kroz 65
milijuna godina, u razvaju Zemjine
kore podrudja sieverne Hrvatske bila
su najvedim dielom pod morem,
manjim

OpSirnije

Naolitik

Formirane neolitka pada u ngjmlade
geologko razdoblie Zemljine povijest
kaje obiliezava ublazavane oftre
kantinentaine Kiime, porast oborinai
vod ...

Opsirnije

Eneolitik

Glavna mafaika bakrenoga doba ili
eneolitika (aeneus-mjeden, bakren,
lithaskamen) jest upatreba metala, i
to bakra | Zlata, za izradbu nakita,
OrUZj 1

OpSirnije

Bron€ano doba

Broncano doba {2500, - 800, god,
pr. Kr.) obiliezila je razlicitost
kulturnih pojava kaje su bile
uvietovane retiefnom raznolkesdu i
otvarenosti pros ... Rano brontano
OpsSirnije doba

Zeliezno doba

Mastanak i razvoj Zeliezodabnih
zajednica koje su naseljavale
prostare Slavonije, Baranje i Srijema
definirani su njihovom pripadnogéu
Juznom dijelu P ...

OpSirnije

Starie Zefezno
doba

TN
Mlade ieliezno
doba

Slika 14. Prikaz izbornikdl ematske cjelineirtualnog kataloga
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Sve podcjeline su, talker, poprégene opisnim tekstovima, a odabirom pojedine
podcjeline otvaraju se i predmeti vezani uz tenmdnasno popis kataloSkih jedinica. Svaka
jedinica je predéena i istaknuta fotgrafijom, a nalazi se u prozarkojemu je listanjem

omoguten pregled svih preostalih jedinica odabrane (gelipe.

Odabirom Zeljene kataloSke jedinice, klikom na adajiu fotografiju, otvara se
opSirni kataloSki opis jedinice, koji osim osnovrpbdataka iz tiskanoga kataloga, sadrzi i
proSirene opise kojima se dodatno osvjetljava swetinski predmet. Tako se u ovome

opsSirnom opisu jedinice nalazi:
e naziv predmeta
« razdoblje iz kojega predmet patge
* mjesto pronalaska
e materijal
» detaljne proporcije
* matina ustanova
* inventarni broj
* literatura

» opSirni interpretativni opis predmeta
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Hrvatski | English

Naslovnica

Tematske cjeline

PretraZivanje Vremenska cria

/

slavon

baranja {'sryem

vrcla. E'll[OPSl(E ClVIJLZ‘ElC 1je

e

Pretpavijest
Paleontologija
Neclitik
Eneolitik
Bronéanc doba
Zeljezno doba

Starije zeljezno doba

Miade Feljezno doba

» Pretpoviest b Zeliezno doba w  Starje Zefjiezno doba

Starije Zeljezno doba

Masefja daliske i bosutske grupe podizana su na istaknutim poloZzjiima na
visokoj lesnoj obali Dunava. Dafiska se grups rasprosticala u Baranji,
geveroistotngl Slavonji te jugozzpadnoj Backol, dok su nzlziEta
bosutske grupe u najvedem broju zabifeZena u Srjemu. Na groblima
dafjske grupe, kao &to su Vukovar-Lieva bara ii Dali-Busia, pokapaju se
spafieni ostaci pokojnika. O pokopima bosutske grupe zasad sviedode
pojedinacni nalezi kosturnih grobova. Jedan od najiznadainiih naseobinskih
sredista tog vremena bio je u Batini odakle potjedu istaknuti nalaz, poput

Postay izloZbe

Bibliografija

Antika zdjelaste kacige | brojnih predmets konjske opremea (8. st pr. Kr.). Na
—— osnovl najmizdih nalaza iz grobova dafske grupe u Vukovary 1 Doroslovy,
Srednji vijek kraj grupe zasad se smjesta u drugu polovicu 7. st. pr. Kr., kada zavriava
Arhivske gradive i ngjmiada faza bosutske grupe, tzv. faza kanelirane keramike.
N » R X o X Posuda s poklopcem {izbor iz groba 10 -
Novi vijek KneZevsko srediste u Kaptoll u PoZegkoj kotlini pruZa jedinstven uvid u Grada), - starije feliezno doba, -
sliku starfeg felieznog doba u sredinjoj | zapadnoj ... Kaptol-Gradc {Pofega). - Arheoloski
Tradicijska kultura Opéirnije muzej u Zagrebu; P-19700.
Glazba
. Predmeti vezani uz temu
Kazaliste
Jeziki knjizevnost
Um]gtmck] obrt 1 industrijska ’ v e
bastina L
i &
Likovne umjemost 19.i20.
stoljeca
o T strarica Jod 3 prva | prethodna | slijedeca | zadnia
Zastita bastine

Pseudokernos

Pseudokernos

7.8t pr. Kr.

Kaptol — Gradd, tumul 2

keramika

vis. 31 cm, pr, manjih recipijenata 9 cm, pr.
sredignjeg otvora 22 cm, pr. trbuha 33 cm, pr..dna
12cm

Gradski muzej PoZega

10408

literatura: POTREBICA, 20086,, 147
HiR,

Keramicka posuda u obliku lonca s izvijenim rubom
kaja uz srediénji otvor ima jof tri manja Cadasta
recipijents $to su preko vrata osnovne posude
spojeni = osnovnim recipijentom. Rubovi manjih
recipijenata trakastim se dodatcdma spajaju s rubom
lonca na kojem stoje. Ispod mjesta na kajem su
manje posude spojene s vratom lonca, odnasno
nesto iznad trbuha, oko lonca teku tri plitke
kanelure, Vidivi su tragovi grafitnog premaza
povriine.

Slika 15. Prikaz kataloskih jedinica virtualnog kataloga
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Osim pretrazivanja po tematskim cjelinama, korisn&je omogteno i pretrazivanje
putem vremenske crte, koja kronoloSki prikazujelodtja sve od paleolitika do suvremenog
razdoblja. Na lijjevoj strani nalazi se vremenskt,cna kojoj mozemo klikom odabirati
pojedine cjeline. Klikom na oddenu cjelinu, otvara se kataloSki popis jedinica s

pripadaju¢im fotografijama i opisom predmeta.

kulturna Hrvatski | English

Naslovniea Tematske cjeline Pretrazivanje Vremenska crta Postav izlozbe Bibliografija

- = —

/

slavomj a

aran a1 ST1jeIm
vrela. cu.ropske c1v1hz:-\c1]c

b Vremenskz cta »  Lasinjska kuftura

1§88Y O

stranica 1 od 2 prva | prethodna | slijedeca | zadnja

ka kultura

Neolitik

Sopotska kultura

Vutedolska

| Zdjela na nozi
Lasinjska
Zdjela na nozi

bakreno doba, lasinjska kultura

Jaksic — polje, sluéajni nalaz skupnoga groba

dar 1933

keramika

wvis. 28,5 ¢m, pr. otvora 23 cm, obujam trbuha
noge 47 cm, pr. stopala noge 18,5 cm, pr. Supljiine
noge 21am

Gradski muzej PoZega

500

Badenska

Kostolacka

literatura: DIMITRIJEVIC 1961., T.VIL:45a.
Bstale Kiftire D. 5. 5
Zdjela na visoko] trbuSasto] nozi s malim
redpijentom u odnosu na dimenzije noge. Dorji dio
plitke zdiele ima Zetiri jezifaste plastifne aplikadie.
Zdjela i noga su bez ukrasa. keramika iznimno
dobre fakture, crne boje, dobrom previakom i
kvalitetnom politurom.

Kasno:

Srednje

©
L
=)
=
=
=
%
5
(=
=
@

lfelei=s

Zeljezno doba

Starije

AUzl AL

Kasna Antika

Razvijeni srednji vijek

Srednji vijek

Slika 16. Primjer iz virtualnog kataloga — prikaz premanaemskoj crti
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Pri obradi M ++ Modula, navedena je posebn&ioea"ispisa po sobama”, tj. prema
smjeStaju predmeta u odenim izlozbenim prostorima, a kojom se moze dopipis
izlozene grde po prostorijama. ,Tim se istim podacima, upisamumbazi podataka M ++ uz
svaki izlozeni predmet, Kkoristi i interaktivna kattocrta postava izloZbe na virtualnoj ¢
— klikom na prostoriju vodi na predmete koji su jojnizlozZeni (ili obrnuto), s naznakom
tematske cjeline koja je u njoj predstavljefialhteraktivnom navigacijom tlocrtima postava
uz fotografije pojedinih izlozbenih cjelina u poatanizu se, dakle, i pripaddajuizloSci, cime
se nudi mogénost detaljnijeg pregleda pojedinih bastinskih preth®®

Hrvatski | English

Naslovniea Tematske cjeline Pretrazivanje Vremenska crta PostavizloZbe Bibliografija

- = - =

/

- slavonya
baranja fsrijem
V[Cla Eufopske chllLZEI.Cl]C

. ) -

Podrum NS [ :
p Postav Zlozbe w Tradicjsko stenovanje
Eneclitik / Vucedolska kaltura
Paleshtoloski nalash Interaktivna mapa: n Tradicjsko stanovanje
Neolitik i eneolitik
Bronéano i Zeljezno doba

PRana antika - vejska

Rana antika - keramika, metal i
nakit

¥azna antika - kamena plastika

Kasna antika i rano kricanstvo

Prizemlje
ija sv. Mihovila - ol =
Opatija sv. Mihovila - Rudina meti R

Rani srednji vijek | Secba nareda

Srednji vijek- crkva i
Srednji vijek - svjetovno drustvo

¥rhotine renesanze u Slavoniji

Doba csmanske viadavine m
stranica 1od & prva | prethodna | slijededa | zadnia
Zemljovidi — csmanska vladavina
I. Kat
Zastita bastine
Vojna krajina
Civilna Slavonija - Provincijal
Barokno slikarstve

Barckne kiparstvo

%Zlodi, G. i Maroew, 1.0d muzejske dokumentacije do tiskanoga i virtuaketgloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dieanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih ztir
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., str.87.

% |bid. str.93.
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Slika 17.Primjer iz virtualnog kataloga — pretraZzivanjedtaga putem interaktivnog tlocrta

Posljednja opcija za korisfkiu navigaciju koju nudi virtualni katalog jest
Pretrazivanje koje omogduje slozeno pretrazivanje virtualne baze podatik®, Sto se
obavljaju i ostala pretrazivanja baze M ++. Prettaije je viSestruko prilagodljivo razltim
potrebama korisnika, tako se recimo, moZe pretadiziprema autoru, naslovu, vrsti,
instituciji, materijalu ili pak dataciji kataloSkedinice. ViSestruka prilagodljivost korisnicima
bitna je i iz komunikacijskog aspekta, pri kojereydakle, potrebno zadovoljiti stmjake, ali
i najSiri sloj korisnika. Na istoj dokumentaciji jpotrebno temeljiti i razéite oblike
prezentacije podataka o predmetima, za ¢ielitipove korisnika. Posebna pozornost, pri
tome, treba biti usmjerena na razvoj mehanizamasfoamacije visokostrukturiranih

znanstvenih informacija za njihovu primjerenu korikawiju prema krajnjem korisnikif.

Na samome kraju predstavljanja virtualnog kataleg@zostavno je napomenuti da je
pobrana i okupljena iscrpna bibliografija od gotoesam stotina jedinica, Sto je vrijedna
informacijska téka za daljnja istrazivanja.

Osim toga, valja istaknuti i uspostavljanje poveanbvoga virtualnog kataloga s
portalom Hrvatska kulturna bastina, Sto omage dogradnju i umreZavanje ovoga
informacijskog resursa. Izvoz metapodataka u Ewogd koji je realiziran krajem 2012.
god., omogtuje uspostavu poveznica i pristup virtualnom kajala preko stelja tog
srediSnjeg mreznog mjesta europske kulture. ,Vgenmetunarodno rasprostiranje vlastite
bastine zbog doprinosa kulturnoj raznolikosti teorpociji nacionalnog, regionalnog i

lokalnog kulturnog indetiteta’®

% |bid. str. 89., cit. Tomorad, M.; Zlodi, @roato-Aegyptica Electronica — model obrade i anali
staroegipatskih predmeta u muzejskim i privatniirkalna u Hrvatskoj: dokumentacijski i komunikadijsk
pristup.//Muzeologija. 41/42 (2004/2005), str.236.

Phttp://www.europeana.eu/

*Zlodi, G. i Maroew, 1.0d muzejske dokumentacije do tiskanoga i virtuaketgloga: modul muzejskog
informacijskog sustava M + + za upravljanje i dieanje sadrzaja i tematskih cjelina virtualnih ztir
kataloga//Sto je muzejski katalog?, 2013., cit. Sojat-BjlV. Hrvatska tradicijska bastina online: stanje i
mogu'nosti//Etnoloska istrazivanja. 16(2011), str.123.
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Zdjela na nozi

Search also for:

Title: Bowl on the leg Title
Zdjelan
Description: Zdjela na visokoj trbusastoj nozi s malim recipijentom u Bowl o
odnosu na dimenzije noge. Donji dio plitke zdjele ima &etiri jezitaste Who
plastitne aplikacije Zdjela i noga su bez ukrasa Keramika iznimno lasinjska kultura [cultural context] (8)
dobre fakture, crne boje, dobrom previakom 1 kvalitetnom politurom_; A What )

bowl on a high S-profiled leg, with a small container, in comparison
with the leg size. The lower section of the bowl has four tongue-shaped
plastic applications. The bowl and the leg bear no decorations. The
bowl was finely crafted, black, with good coating and quality polish_;
Repository/Location: Gradski muzej PoZega

Creator: lasinjska kultura [cultural context]

Geographic coverage: Jaksi¢c — polje [Place] [Production]; Jaksic —
polje [Place] [Finding]

Date of creation: prefpovijest / eneolitik / lasinjska kultura, prehistory / eneolithic / lasinja culture
Type: zdjela; bowl

Format: vis. 28,5 cm, pr. otvora 23 cm, pr. trbuha 47 cm, pr. noge 18,5 cm; keramika; ceramics
Identifier: inventory number GMP-500

Source: Gradski muzs] PoZzega

Data provider: Ministry of Culture of the Republic of Croatia

Provider: Linked Heritage

Providing country: Croatia

Slika 18. Europeana — nova pristupnaka virtualnom katalog&lavonija, Baranja i Srijem

8.1 Prednosti i nedostaci

Osim iznimne iscrpnosti tiskanoga kataloga, edwukatiuloge, kvalitetnoga vizualnog
dizajna te sjajnih majstorskih fotografija pokojndida Barca, ipak se mora uputiti i na

svojevrsne nedostatke kataloga (odnosno tiskarblikaeija u cijelosti), tj. ogragienja.

Dakle, kako veliina izloZbenog prostora i neki drugi ogréawajlti ¢imbenici
odreiuju opseg odabira izlozaka, u kén&i je broj izloZzenih i predstavljenih predmeta u
tiskanom katalogu nesto dieod dvije tisiée jedinica. Takav je pristup okupljanja cijelog
korpusa prijedloga u bazi podataka, déstiZlodi i Maroevé, dobra podloga za izradu
prosirenih virtualnihonline kataloga, bez prostornih i figih ograntenja®’Naime, zbog
velikog broja predmeta i njihovih kataloskih jediaiu tiskanom katalogu nije bilo magu

ukljuciti kategoriju opisa uz kataloSke jedinice, i tmglogranienja Sto ih je oddvao uvez

|bid. str.79.
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publikacije. Virtualni katalog, nasuprot tome, nezpaje takva ogratenja te su katalosSke

jedinice obogéene i proSirenim opisima predmeta.

Virtualni katalozi (kao i navedeni katalog) omdgju, dakle, korisniku cijeli niz
tekstualnih 1 slikovnih podataka neogr&mih brojem stranica ili reprodukcija u katalogu,
koji omogwava njihovo povezivanje putem linkova na interfgtwime se ostvaruje
svojevrsna interaktivnost kataloga, a koju korisnmkZze neograteno i samonavigacijski
upotrebljavati kréu¢i se sudeljem kataloga. Takter, prednost virtualnog kataloga pri
formiranju uvodnih tekstova u pojedine cjeline j&#tSa prilagodba tekstatanju, a time je

lakSe i balansirati kalinu samoga teksta, za Sto u tiskanom katalogu josgranéenija.

Vec¢ je spomenuto da je sadrzaj virtualnog katalog&ZlzSlavonija, Baranja i Srijem
— vrela europske civilizacijeprilagaien kako znanstvenom krugu korisnika, tako i Sirokom
spektru publike. Takier je, s druge strane, navedeno kako je korisSteskanog kataloga
korisniku omogdeno jedino linearnim listanjem stranica i pregletgem sadrzaja. To se
zbiva, dakako, lognim linearnim slijedom, od petka do kraja — uzimagu u obzir i
¢injenicu da su razdoblja i cjeline kataloga poredaronoloski. U virtualnom katalogu na
internetu navigacija se dagmuglavnom spiralno uz puno grananja, a pregledavataloga
ovisi 0 slozenosti prikaza i izboru samog korisnikaji odlwuje koji tip podataka mu je
potreban i zanimljiv, te ga u odienom trenutku po izboru aktivira.

Posebnu zr@jku interaktivnin multimedijskin dokumenatani obiljezje potpune
interaktivnosti korisnika i sadrzaja koji se teSkogu ostvariti tradicionalnim medijima, Sto

je slitaj i u naSem primjeru.

Jo$ jedna od prednosti ovoga virtualnog kataloga geupanj kvalitete tekstualnih i
vizualnih informacija koje se nude multimedijskimpagama na stelju kataloga. Kvaliteta je
to koja daleko premasuje tiskani katalog — osimedawih opSirnijih tekstualnih podataka
virtualnog kataloga, korisnik dobiva i bolji uvid fotografije izlozaka, koje su iznimne

kvalitete.

Moguénosti ovoga virtualnoga interaktivnog kataloga umkaniranju tekstualnih i
slikovnih podataka, ukliujuc¢i pristupe bastinskim predmetima putem vremenskita, c

interaktivnih zemljovida, popisa i strukture tenkdtscjelina, uz pretrazivanje cjelokupne

% Jukec Kos, K. | Tomljano, D. Elektronika publikacija najave izloZbe i prezentacija izle?tarija Braut
— Retrospektiva", CD-ROMInformatica Museologica 32, 3-4, 2001., str. 107.
% |bid. str.107-108
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baze podataka, omogavaju da posredstvom nove tehnologije publikacjwia obogati se
¢injenicama koje ne sadrzava tiskani katalog, ododdastna dokumentacija o izlozbi. Ta
kompleksnost, ulazenje u slojevite planove kojieatbilje tekstualnih i slikovnih podataka,
mogunost nadogradnje i spremanja novih jest osnovnht&taanovih, réunalno generiranih

medija’®

Nasuprot jednosmjernom linearnom pregledavanjuatiely kataloga, u kojemu je
korisnik poprilcno pasivan, u virtualnom katalogu nalaze se infafj@akoje su
sutrukturirane po drugoj logici i nude pretrazivarg visSestrukim mogmostima, ovisno o
afinitetima korisnika: putem tematskih cjelina, menskih crta, kroz sam postav izlozbe, a
putem interaktivnog tlocrta, te pretrazivanjem pojh predmeta — Sto omoguje

sagledavanje jedne stvari na réité n&ine.

19 vinterhalter, JSuvremena umjetnost u publikacijama i na CD-ROMravilnformatica Museologica 32, 3-
4, 2001., str.27.
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9. ZAKLJU CAK

Internet je, zahvaljuii svojoj otvorenosti i mogtnostima prilagodbe razitim
kategorijama posjetitelja, prikladan i zanimljiv dije Ta sposobnost prilagodbe r&#im
posjetiteljima izrazito je vidljiva i na primjerurtualnog kataloga izlozb8lavonija, Baranja
i Srijem u kojemu je posjetitelju pruzena viSestruka niogst navigacije sadrzajem

kataloga, te posvemasnja interaktivnost.

Muzejsko izdavastvo zasigurno je jedna od glavnihzeoloSkih djelatnosti, koja se
oc¢ituje prvenstveno svojim komunikacijskim aspektonkaisnicima, te populariziranjem
vlastite ustanove i djelatnosti. Sama komunikasijgorisnicima je iznimno bitan segment
muzejskog djelovanja, a internet i digitalizacipakako daju vée moguénosti urivanja
publikacija (kataloga), olakSanu dostupnost pupl&arolike mogénosti koristenja tih

publikacija na mreznim i multimedijskim nosiocima.

Interaktivni virtualni katalog izlozb&lavonija, Baranja i Srijensvakako nudi viSestruke
prednosti pred njegovom tiskanom drm, cije se kvalitete i dostigréa (kako tekstualna,
tako i vizualna) nipoSto ne smiju zanemariti. Naime&ataloskim popisom koji sadrzi oko 2
000 predmeta, s popratnim fotografijama i kontedistin opisima, tiskani katalog je svakako
maestralno dostigrde i oZzivotvorenje navedenog projekta. S druge strgorostorna
neograntenost, interaktivnost, samonavigacija korisnikaSestruki naéini pretrazivanja
kataloga, olakSana dostupnost, iznimna kvalitetagi@fskog i tekstualnog materijaléni
virtualni katalog ove izlozbe sadrzajnijom i naprgam inaicom. Na takav n&n, muzej
svojim katalogom korisniku pruza mnogobrojnije mégosti — od edukativnih, preko

komunikacijskih do onih zabavnih, a upravo to t pad&a svakoga muzeja.

Virtualni muzej jest, kako to iste Zeljka Su%i, ,realnost naSeg digitalnog doba i

omoguuje nadilazenje tradicionalnih metoda komunikacijeterakcije méu posjetiteljima
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(...) Potrebno je, bez straha od smrti muzejat@jese née dogoditi), istrazivati Sto nam sve

virtualni muzej moze donijeti, a $to eventualnotiz&*
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